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1 Informacio sobre el wireless
router

1.1 Benvingut/da!

Gracies per comprar un wireless router ASUS ZenWiFi XD6S.

El model ZenWiFi XD6S té un disseny impactant amb una carcassa
negra amb detalls vermells inspirats en el gaming, inclou una
banda dual de 2,4 GHz i 5 GHz amb capacitats inigualables
d'streaming simultani wireless en HD, servidor d'SMB, servidor
d’AV UPnP i servidor FTP per a Us compartit de fitxers 24/7, ofereix
capacitat per a 300 000 sessions i incorpora la tecnologia ASUS
Green Network, una solucié que permet estalviar fins a un 70 %
d'energia.

1.2 Contingut del paquet

M Wireless router ZenWiFi XD6S M Cable de xarxa (RJ-45)
M Adaptador d'alimentacio M Guia d'inici rapid
M Targeta de garantia

NOTES:

« Simanca cap article o bé en detecteu cap desperfecte, poseu-vos
en contacte amb ASUS per obtenir informacid i assisténcia tecnica.
Consulteu la llista de teléfons de suport d'ASUS que trobareu al
darrere d'aquest manual.

Conserveu el material d'embalatge original per si us cal cap reparacié
0 substitucié en garantia en el futur.



1.3 El wireless router

Port DCIN

Port LAN

Port WAN

DCIN

© I

LAN WAN

~

Port WAN

Connecteu el modem optic a aquest port amb un cable de xarxa.

Port LAN

Connecteu el PC a aquest port LAN amb un cable de xarxa.

NOTES:

« Feu servir exclusivament I'adaptador subministrat. L'Gs d'altres

adaptadors pot malmetre el dispositiu.

« Especificacions:

Adaptador I'alimentacio

Sortida de CC: +12V amb corrent de 2 A

deCC

Temperatura de 0-40°C Emmagatzematge 0-70°C
funcionament

Humitat de funcionament 50-90% Emmagatzematge 20-90%




1.4 Ubicacio del wireless router

Per garantir una transmissio wireless optima entre el wireless
router i els dispositius wireless connectats, comproveu que:

+ Col-loqueu el wireless router en un lloc centralitzat per
aconseguir que tots els dispositius de xarxa tinguin cobertura
wireless.

« Manteniu el wireless router allunyat d'obstacles metal-lics i de
la llum del sol directa.

+ Manteniu el wireless router allunyat de dispositius de Wi-
Fi exclusius per a 802.11 g 0 20 MHz, periferics d'ordinador
de 2,4 GHz, dispositius Bluetooth, telefons wireless,
transformadors, motors d'alt rendiment, llums fluorescents,
forns microones, neveres i altres equips industrials per evitar
interferéncies o interrupcions del senyal.

« Actualitzeu-lo sempre al firmware més recent. Visiteu el web
d'ASUS a http://www.asus.com per obtenir les darreres
actualitzacions del firmware.




1.5 Requisits de configuracio

Per configurar la xarxa wireless, necessiteu un ordinador amb les
caracteristiques del sistema segtients:

« Port Ethernet RJ-45 (LAN) (10Base-T/100Base-
TX/1000BaseTX)

» Capacitat wireless IEEE 802.11a/b/g/n/ac/ax
+ Un servei de TCP/IP instal-lat

+ Navegador web, com ara: Internet Explorer, Firefox, Safari o
Google Chrome

NOTES:

Si l'ordinador no té capacitats integrades de funcionament wireless,
instal-leu un adaptador de WLAN IEEE 802.11a/b/g/n/ac/ax a
I'ordinador per connectar-lo a la xarxa.

Amb aquesta tecnologia de dual banda, el wireless router admet
simultaniament senyals wireless de 2,4 GHz i 5 GHz. Aix0 us permet
fer activitats que demanin I'ds d'Internet, com ara navegar o fer servir
el correu electronic amb la banda de 2,4 GHz i, simultaniament,
transmetre en streaming fitxers d'audio i video en alta definicié, com
ara pel-licules o musica, amb la banda de 5 GHz.

No tots els dispositius IEEE 802.11n que voleu connectar a la xarxa
sén compatibles amb la banda de 5 GHz. Consulteu el manual del
dispositiu per veure'n les especificacions.

Els cables Ethernet RJ-45 que utilitzeu per connectar els dispositius
de xarxa no han de superar els 100 metres.

IMPORTANT!

Alguns adaptadors wireless poden tenir problemes de connectivitat
a AP Wi-Fi 802.11ax.

En aquest cas, haureu d'actualitzar el controlador a la versié més
recent. Consulteu el lloc web de suport oficial del fabricant per
obtenir controladors de software, actualitzacions i altra informacio
relacionada.

« Realtek: https://www.realtek.com/en/downloads

« Mediatek: https://www.mediatek.com/products/connectivity-

and-networking/broadband-wifi
« Intel: https://downloadcenter.intel.com/




2 Primers passos
2.1 Configuracio del router

IMPORTANT!

Utilitzeu una connexio amb fil quan configureu el wireless router per
evitar possibles problemes de configuracio.

+ Abans de configurar el wireless router ASUS, seguiu aquestes
instruccions:

Si substituiu un router existent, desconnecteu-lo de la xarxa.

+ Desconnecteu els cables/fils del mddem que feu servir en aquest
moment. Si el modem té una bateria auxiliar, traieu-la.

Reinicieu el modem per cable i I'ordinador (recomanat).

A. Connexio amb fil

NOTA: Podeu utilitzar un cable pla o un cable trenat per a la connexié
amb fil.

-
i

w/

s

Node AiMesh
Per configurar el wireless router mitjancant una connexié amb fil:

~ =

Ennador AiMesh

1. Inseriu I'adaptador CA de I'encaminador sense fil al port DCIN i
endolleu-lo a I'endoll de paret.

2. Amb el cable de xarxa que s'inclou, connecteu l'ordinador al
port LAN de I'encaminador sense fil.

3. Amb un altre cable de xarxa, connecteu el modem al port WAN
de I'encaminador sense fil.

4. Inseriu I'adaptador CA del mddem al port DCIN i endolleu-lo a
I'endoll de paret.



B. Connexio wireless

Per configurar el wireless router mitjancant una connexié
wireless:

1.

Endolleu el router a una presa de corrent i enceneu-lo.

A1
metre de
. disténciz.a

Node AiMesh Encaminador AiMesh

. Connecteu-vos al nom de la xarxa (SSID) que apareix a

I'etiqueta del producte que trobareu a la part de darrere del
router. Per millorar la sequretat de la xarxa, canvieu a un SSID
Unic i assigneu una contrasenya.

Nom de la Wi-Fi (SSID): ~ ASUS_XX |

* XX es refereix als dos ultims digits de I'adreca MAC de 2,4 GHz. La trobareu a
I'etiqueta del darrere del router.

. En establir la connexid, la interficie grafica (GUI) en linia s'inicia

automaticament en obrir un navegacié web. Si no s'inicia
automaticament, introduiu http://www.asusrouter.com.

. Configureu una contrasenya per evitar accessos no autoritzats

al router.

NOTES:

Per obtenir més informacid sobre la connexié a una xarxa

wireless, consulteu el manual de l'usuari de I'adaptador WLAN.

Per configurar els parametres de seguretat de la xarxa,
consulteu I'apartat 3.1.1 Configuracié dels parametres de
seguretat wireless d'aquest manual d'usuari.

1



Login Information Setup
Change the router password to prevent unauthorized access to your ASUS wireless router.
Router Login Name admin

New Password

Retype Password B Show password




2.2 Configuracio rapida d'Internet (QIS)
mitjancant la deteccié automatica

La funcié de Configuracié rapida d'Internet (Quick Internet Setup,
QIS) permet una configuracié rapida de la connexi6 a Internet.

NOTA: Quan configureu la connexid a Internet per primera vegada,
premeu el botd Reset del wireless router per restablir-ne la configuracio
predeterminada.

Per utilitzar la funcio QIS amb deteccio automatica:

1. Obriu un navegador web. S'hauria d'obrir I'assistent de
configuracié d'ASUS (configuracio rapida d'Internet). Si no
s'obre, introduiu http://www.asusrouter.com manualment.

Welcome to ZenWiFi XD6S

Create A New Network

2. El wireless router detecta automaticament si el tipus de
connexié del proveidor de serveis d'Internet (ISP) és IP
dinamic, PPPoE, PPTP i L2TP. Introduiu la informacié
necessaria per al tipus de connexié del proveidor de serveis
d'Internet (ISP).

IMPORTANT! Demaneu la informacié necessaria sobre el tipus de
connexid a Internet al vostre proveidor de serveis d'Internet (ISP).

13



NOTES:

+ Ladeteccié automatica del tipus de connexié del proveidor de
serveis d'Internet (ISP) es produeix quan es configura el wireless
router per primera vegada o quan es restableixen els parametres
predeterminats del wireless router (reset).

«Silafuncio de QIS no pot detectar el tipus de connexid a Internet,
premeu Configuracié manual i configureu manualment els
parametres de la connexio.

3. Assigneu el nom de la xarxa wireless (SSID) i la clau de
seguretat de la connexié wireless de 2,4 GHz i 5 GHz. Quan
acabeu, premeu Aplicar.



4. Ala pagina Configuracio de la informacio d'inici de sessio,
canvieu la contrasenya d'inici de sessi6 del router per evitar
accessos no autoritzats al wireless router.

password to prevent
your ASUS wireless router.

Router Login Name

NOTA: Elnom d'usuariila contrasenya del wireless router és diferent
del nom de la xarxa (SSID) de 2,4 GHz/5 GHz i la clau de seguretat. El
nom d'usuari i la contrasenya d'inici de sessié del wireless router us
permeten iniciar la sessio a la interficie grafica (GUI) en linia del wireless
router per configurar els parametres del wireless router. Amb el nom de
la xarxa de 2,4 GHz/5 GHz (SSID) i la clau de seguretat, els dispositius Wi-
Fi poden iniciar la sessi6 i connectar-se a la xarxa de 2,4 GHz/5 GHz.

15



2.3 Connexio ala xarxa wireless

Després de configurar el wireless router amb la funcié QIS, podreu
connectar I'ordinador o altres dispositius intel-ligents a la xarxa
wireless.

Per connectar-vos a la vostra xarxa:

1. Al'ordinador, premeu la icona de la xarxa B de 1area de
notificacions per mostrar les xarxes wireless disponibles.

2. Seleccioneu la xarxa wireless a la qual voleu connectar-vos i
premeu Connectar.

3. Sies tracta d'una xarxa wireless protegida per contrasenya,
potser necessitareu la clau de seguretat; introduiu-la i premeu
D'acord.

4. Espereu fins que I'ordinador estableixi la connexid a la xarxa
wireless correctament. Es mostra |'estat de la connexid i la icona
de la xarxa mostra l'estat de connectada Hl.

NOTES:

«  Als capitols seglients trobareu més informacié sobre la configuracié
de la xarxa wireless.

« Al'manual de I'usuari del dispositiu trobareu més informacié sobre la
connexi6 a la xarxa wireless.



3 Configuracié General i
Configuracio Avancada

3.1 Inici de sessio a la interficie grafica (GUI)
en linia

El wireless router ASUS inclou una interficie d'usuari grafica (GUI)
en linia molt intuitiva que us permet configurar facilment diverses
funcions mitjancant un navegador web, com ara Internet Explorer,
Firefox, Safari o Google Chrome.

NOTA: Les funcions poden variar en funcié de la versié de firmware.

Per entrar a la interficie grafica (GUI) en linia:

1. Introduiu al navegador web |'adreca IP per defecte del wireless
router: http://www.asusrouter.com.

2. Ala pagina d'inici de sessio, introduiu el nom d'usuariila
contrasenya que heu fet servir a 2.2 Configuracio rapida
d'Internet (QIS) mitjancant la deteccié automatica.

¥« Sign In
ZenWiFi XD6S

Sign in with your ASUS router account

3. Ara podeu utilitzar la GUI en linia per configurar diversos
parametres del wireless router ASUS.

17



Principals botons de
comandament

QIS - Assistent

de connexio T
intel-ligent e e

Baner
informatiu

Panell de
navegacio

ol
-Personal A

* Aquesta imatge es mostra Unicament com a referéncia.

NOTA: Quan inicieu la sessio a la interficie grafica (GUI) en linia per
primera vegada, s'obrira automaticament la pagina de configuracio
rapida d'Internet (QIS).




3.1.1 Configuracio dels parametres de seguretat wireless

Per protegir la xarxa wireless contra accessos no autoritzats,
haureu de configurar els parametres de seguretat.

Per configurar els parametres de seguretat wireless:

1. Des del tauler de navegacié, aneu a General > Mapa de la
xarxa.

2. Ala pantalla Mapa de la xarxa i sota Estat del Sistema,, podeu
configurar els parametres de seguretat wireless (p. ex. SSID,
nivell de seguretat i parametres de xifratge).

NOTA: Podeu configurar diferents parametres de seguretat wireless
per a les bandes de 2,4 GHzi 5 GHz.

Parametres de seguretat de 2,4 GHz / 5 GHz

System Siatus
Wireless Status
2.4 GHz

Network Name (SSID)
ASUS_2 4GHz

Authentication Method
WPA2-Personal ~

'WPA Encryption
AES v

WPA-PSK key

5 GHz
Network Name (SSID)
ASUS_5GHz
Authentication Method

WPAZ-Personal ~

'WPA Encryption
AES v

'WPA-PSK key

3. Al camp Nom de la xarxa (SSID), introduiu un nom Unic per a
la xarxa wireless.

19
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4. Alallista desplegable Xifratge WEP, seleccioneu el métode de
xifratge de la xarxa wireless.

IMPORTANT! Lestandard IEEE 802.11n/ac/ax prohibeix I'Us d'altes
velocitats amb WEP o WPA-TKIP per a emissié Unica. Si utilitzeu aquests
métode de xifratge, la velocitat de les dades baixara a la connexié de
54 Mbps de I'estandard IEEE 802.11g.

5. Introduiu la clau de pas de seguretat.
6. Quan acabeu, premeu Aplicar.

3.1.2 Gestio dels clients de la xarxa

Client status

Internet status:
Connected Online  Wired (1)

WAN 1P: 182.168.66.8
DDNS: GO
Jieming-PC
192.168.50.129
©00:00:00:00:00: 00

Security level: Refresh

WPA2-Personal 8

AiMesh Node:

Per gestionar els clients de la xarxa:

1. Des del tauler de navegacié, aneu a General > Mapa de la
xarxa.

2. Ala pantalla Mapa de la xarxa, seleccioneu la icona estat del
client per mostrar la informacio del client de la xarxa.

3. Per blocar I'accés d'un client a la vostra xarxa, seleccioneu el
client i premeu Blocar.



3.2 QoS adaptativa

3.2.1Gestio de I'ample de banda de la qualitat de servei (QoS)

La qualitat de servei (QoS) us permet establir la prioritat de I'ample
de banda i gestionar el trafic de la xarxa.

QoS - QoS to configuration

Quality of Service (Q0S) ensures bandwidth for prioritized tasks and applications.

=« Adaptive Qo$ ensures inbound and outbound bandwidth on both wired and
wireless connections for prioritized applications and tasks via pre-defined, drag-
and-drop presets: gaming, media streaming, VolP, web surfing and file transferring.

« Traditional QoS ensures inbound and outbound bandwidth on both wired and
wireless connections for prioritized applications and tasks via manual user-defined
parameters.

» Bandwidth Limiter lets you set limits on download and upload speeds.

o enable QoS function, click the QoS slide switch and fill in the upload and downioad.

QoS FAQ

Enable GeForce NOW QoS UPnP
control

Enable QoS

Per establir la prioritat de 'ample de banda:

1. Des del tauler de navegacio, aneu a General > QoS adaptativa
> QoS.

2. Premeu Activar per activar la QoS. Ompliu els camps d'ample
de banda de pujada i de baixada.

NOTA: Demaneu la informacié de I'ample de banda al vostre proveidor
de serveis d'Internet (ISP).

3. Premeu Aplicar.

NOTA: La llista de normes d'especificacié d'usuari permet la
configuracié avancada. Si voleu prioritzar serveis de la xarxa i aplicacions
especifiques de la xarxa, seleccioneu Normes QoS definides per
l'usuari o Prioritat definida per I'usuari de la llista desplegable que
trobareu a la cantonada superior dreta.
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4. Alapagina Normes de QoS definides per l'usuari, hi ha
quatre tipus de servei en linia per defecte: navegacié per
Internet, HTTPS transferencies de fitxers. Seleccioneu el servei
preferent, ompliu els camps IP o MAC d'origen, Port de
destinacio, Protocol, Transferit i Prioritat; sequidament,
premeu Aplicar. La informacio es configurara a la pantalla de
normes de QoS.

NOTES:
Per omplir I'adreca IP o MAC d'origen, podeu:
a) Introduir una adreca IP especifica, com ara "192.168.122.1".

b) Introduir adreces IP en una subxarxa o al mateix grup IP, com
ara“192.168.123.¥"0"192.168.* *"

¢) Introduir totes les adreces IP com a“*.** *" o deixar el camp en
blanc.

d) Elformat de I'adreca MAC és sis grups de dos digits
hexadecimals, separats per dos punts (:), en ordre de transmissid
(p. ex. 12:34:56:aa:bc:ef)

Per al port d'origen o de destinacio, podeu:
a) Introduir un port especific, com ara“95"

b) Introduir ports en un rang, com ara“103:315",“>100" o
“<65535".

« La columna Transferit conté informacié sobre el trafic de pujada i de
baixada (trafic de la xarxa de sortida i d'entrada) per a una seccié. En
aquesta columna podeu establir el limit del trafic de la xarxa per a un
servei especific amb I'objectiu de generar prioritats especifiques per
al servei assignat a un port especific. Per exemple, si dos clients de la
xarxa (PC 1iPC2) accedeixen a Internet (establerta al port 80), perd
el PC 1 supera el limit del trafic de la xarxa perque esta descarregant
dades, el PC 1 tindra una prioritat més baixa. Si no voleu establir cap
limit, deixeu-lo en blanc.



5. Ala pagina Prioritat definida per l'usuari, podeu prioritzar els

dispositius o les aplicacions de la xarxa en cinc nivells des de la
llista desplegable de Normes de QoS definides per l'usuari.

El funci6 del nivell de prioritat, podeu utilitzar els métodes
seguents per enviar paquets de dades:

« Canvieu l'ordre els paquets de la xarxa de pujada que
s'envien a Internet.

+ Alataula Ample de banda de pujada, establiu 'Ample
de banda reservat minim i 'Ample de banda reservat
maxim per a multiples aplicacions de la xarxa amb nivells
de prioritat diferents. El percentatge indica les velocitats
d'ample de banda de pujada disponibles per a les aplicacions
de xarxa especificades.

NOTES:

Els paquets amb baixa prioritat s'ometen per garantir la transmissié
dels paquets d'alta prioritat.

Alataula Ample de banda de baixada, establiu el Limit d'ample
de banda maxim per a multiples aplicacions de xarxa en I'ordre
corresponent. El paquet de pujada amb la prioritat més alta causara
el paquet de baixa amb la prioritat més alta.

Si no s'envien paquets des d'aplicacions d'alta prioritat, no es reduira
la velocitat de transmissié per Internet per als paquets de baixa
prioritat.

Establiu el paquet amb la prioritat més alta. Per garantir una
bona experiéncia en el joc en linia, podeu establir ACK, SYN i
ICMP com al paquet amb la prioritat més alta.

NOTA: Assegureu-vos d'activar la QoS en primer lloc i de configurar els
limits de velocitat de pujada i de baixada.
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3.3 Administracio

3.3.1 Mode de funcionament

La pagina de mode de funcionament us permet seleccionar el
mode apropiat per a la xarxa.

O Wireless router mode / AiMesh Router mode (Default)
® Access Point(AP) mode / AiMesh Router in AP mode
® Repeater mode

® Media Bridge

® AiMesh Node

AiMesh Router mode is a traditional mode with AiMesh functionality, which connects to the Intemet via PPPOE, DHCP, PPTP, L2TP, or
Static IP and shares the wireless network to LAN clients or devices. In this mode, NAT, firewall, and DHCP server are enabled by defa
ult. UPnP and Dynamic DNS are supported for SOHO and home users. Select this mode if you are a first-fime user or you are not cur
rently using any wiredwireless routers.

You can add AiMesh nodes to form an AiMesh WIFi system to provide exira WiFi coverage.

Per configurar el mode de funcionament:

1. Des del tauler de navegacid, aneu a Configuracié avan¢ada >
Administraciéo > Mode de funcionament.

2. Seleccioneu un dels modes de funcionament segiients:

« Mode de wireless router (predeterminat): Al mode de
wireless router, I'equip es connecta a Internet i ofereix accés
a Internet als dispositius disponibles a la seva propia xarxa
local.

« Mode de punt d'accés: En aquest mode, el router crea una
nova xarxa wireless en una xarxa existent.

« Mode de repetidor: Aquest mode converteix el router en un
repetidor wireless per ampliar I'abast del senyal.

« Pont multimédia: El mode Pont multimédia ofereix la
connexié Wi-Fi més rapida per a multiples dispositius
multimédia simultanis. Per configurar el mode Pont
multimedia, necessiteu dos ZenWiFi XD6S: un configurat com
a estacio multimedia i I'altre com a router.

+ Node AiMesh: Podeu configurar |I'”ZenWiFi XD6S com a node

AiMesh per ampliar la cobertura WiFi d'un router AiMesh
existent.



3. Premeu Desa.

NOTA: Elrouter es reinicia en canviar de mode.

3.3.2 Sistema

La pagina Sistema us permet configurar els parametres del
wireless router.
Per configurar els parametres del sistema:

1. Des del tauler de navegacid, aneu a Configuracié avancada >
Administracio > Sistema.

2. Podeu configurar els parametres segtients:

Canviar la contrasenya d'inici de sessio del router: Podeu
canviar la contrasenya i el nom d'inici de sessié del wireless
router i introduir-ne de nous.

Comportament de boté WPS: El boté WPS fisic del wireless
router es pot utilitzar per activar la funcié WPS.

Zona horaria: Seleccioneu la zona horaria de la vostra xarxa.

Servidor NTP: El wireless router pot accedir a un NTP
(protocol horari de la xarxa, de I'anglés Network time
Protocol) per sincronitzar I'hora.

Habilitar Telnet: Premeu Si per habilitar els servei de telnet
a la xarxa. Premeu No per inhabilitar els serveis de telnet.

Métode d'autenticacio: Podeu seleccionar els protocols
HTTP, HTTPS o tots dos per protegir I'accés al router.

Habilitar I'accés web des de la WAN: Seleccioneu Si
perque els dispositius externs a la xarxa puguin accedir als
parametres de la GUI del wireless router. Seleccioneu No per
impedir-ne I'accés.

Permet només IP especifiques: Premeu Si si voleu
especificar les adreces IP dels serveis que poden accedir als
parametres de la GUI del wireless router des de la WAN.

Premeu Aplicar.
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3.3.3 Actualitzacio del firmware

NOTA: Descarregueu el firmware més recent del llocs web d’ASUS a
http://www.asus.com.

Per actualitzar el firmware:

1. Des del tauler de navegacio, aneu a Configuracié avancada >
Administracié > Actualitzacio del firmware.

2. Al camp Firmware Version (Versio de microprogramari),
premeu Comprovar i trieu el fitxer que heu baixat.

3. Premeu Pujar.

NOTES:

« Quan el procés d'actualitzacié finalitzi, espereu que el sistema es
reinicii.

«  Siel procés d'actualitzacio falla, el wireless router entra
automaticament en mode rescat i el llum indicador d'alimentacié
del tauler frontal parpelleja lentament. Per recuperar o restablir el
sistema, consulteu l'apartat 4.2 Restabliment del firmware.

3.3.4 Restablir/desar/pujar la configuracio

Per restablir, desar o pujar els parametres del wireless router.

1. Des del tauler de navegacio, aneu a Configuracié avancada >
Administracio > Restablir/desar/pujar la configuracio.

2. Seleccioneu la tasca que voleu realitzar:

« Perrestablir els parametres predeterminats de fabrica,
premeu Restablir i Acceptar al missatge de confirmacié.

« Per desar la configuracié actual del sistema, premeu Desar la
configuracio, aneu a la carpeta de desti del fitxer i premeu
Desar.

« Per restablir els parametres d'un fitxer de configuracié del
sistema, premeu Pujar per localitzar el fitxer i feu clic a Obrir.

IMPORTANT! Si es produeix cap problema, carregueu la darrera versio
de firmware i configureu parametres nous. No restabliu la configuracié
predeterminada del router.




3.4 AiCloud 2.0

LAiCloud 2.0 és una aplicacié de servei al nivol que permet desar,
sincronitzar, compartir i accedir als fitxers.

AiCloud 2.0

ASUS AiCioud 2.0 keeps you connecied to your data wherever and whenever you have an intemet connection. it
links your home network and online storage service and lets you access your daia through the AiCloud mobiie
app on your iOS or Android mobile device or through a personalized web link in a web browser. Now all your data
can go where you go.

+ Enter AiCloud 2.0 https://router.asus.com
« Find FAQs GO

Enables USB-attached storage devices fo be accessed,
sireamed or shared through an Infernet-connected PC
or device.

Enables Network Place (Samba) networked PCSs and
devices to be accessed remoiely. Smart Access can
also wake up a sieeping PC.

Enables synchronization of USB-attached storage with
cloud services like ASUS Webstorage and other
AiCloud 2 0-enabled networks.

AiCloud Sync

Per utilitzar I'AiCloud 2.0:

1. Des del Google Play Store o I'Apple Store, baixeu i instal-leu
I'app ASUS AiCloud 2.0 al dispositiu intel-ligent.

2. Connecteu el dispositiu intel-ligent a la xarxa. Seguiu les

instruccions per completar el procés de configuracié de
I'AiCloud 2.0.
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3.4.1 Disc al navol

Per crear un disc al nuvol
1. Inseriu un dispositiu demmagatzematge USB al wireless router.
2. Activeu Disc al nuvol.

: D Enables USB-aftached storage devices to be accessed,
m‘ﬁf sireamed or shared through an Internet-connected PC
or device

Cloud Disk

D"Dh £ D Enabies Network Place (Samba) networked PCs and

devices fo be accessed remotely. Smart Access can
also wake up a sleeping PC.
Smart Access

@ @ Enables synchronization of USE-aitached storage with
UsBe:_m .8

cloud services like ASUS Webstorage and other
AfCloud 2.0-enabled networks.
AiCloud Sync

3. Aneu a http://www.asusrouter.com i introduiu el compte
i la contrasenya d'inici de sessid al router. Per a una millor
experiéncia d'usuari, us recomanem utilitzar el Google
Chrome o el Firefox.

4. Araja podeu accedir als fitxers del disc al nivol des dels
dispositius connectats a la xarxa.

NOTA: Quan accediu als dispositius connectats a la xarxa, haureu
d'introduir manualment el nom d’usuari i la contrasenya del dispositiu,
que no es desen a l'AiCloud 2.0 per motius de seguretat.




3.4.2 Accés intel-ligent

La funcié d’accés intel-ligent us permet accedir facilment a la xarxa
domeéstica a través del nom de domini del router.

@ D Enables USB-attached Storage: devices fo be accessed,
m‘i‘,é o streamed or shared through an Iniernet-connected PG
or device.
Cloud Disk

Enables Network Place (Samba) networked PCs and
devices fo be accessed remolely. Smart Access can
also wake Up a sieeping PC.

Smart Access.

ﬁ Enables synchronizalion of USB-altached storage with
UsBe:_ 0 ... &

cloud services like ASUS Webstorage and oiher
AiCioud 2 0-enabled networks.

AiCloud Sync

NOTES:

« Podeu crear un nom de domini per al router amb I'ASUS DDNS.
Trobareu més informacié a l'apartat 3.12.6 DDNS.

«  De forma predeterminada, I'AiCloud 2.0 ofereix una connexié HTTPS
segura. Introduiu https://[elvostrenomASUSDDNS].asuscomm.
com per a un disc al ntvol del tot segur i I'Us de I'accés intel-ligent.
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3.4.3 Sincronitzacio AiCloud

AiCloud 2.0 - AiCloud Sync

(]
m.sgé i & Enables AiCioud Sync functionality. For step-by-step instructions, go fo
FAQ

Cloud List

Provider Usemame Rule Folder Name Connection Status  Delete

No data in table

Add new account

Per utilitzar la sincronitzacio AiCloud:

1. Executeu I'AiCloud 2.0, premeu Sincronitzacié AiCloud.
2. Seleccioneu Activar per activar la sincronitzacié AiCloud.
3. Premeu Afegir compte nou.
4

. Introduiu la contrasenya de WebStorage d’ASUS i seleccioneu el
directori que voleu sincronitzar amb el WebStorage.

5. Premeu Aplicar.



3.5 AiProtection

AiProtection supervisa el dispositiu en temps real per detectar
software maliciés (malware), software espia i accessos no desitjats.
També filtra els llocs web i les app no desitjades i us permet
configurar durant quant de temps podra accedir a Internet un
dispositiu connectat.

3.5.1 Proteccio per contrasenya
La protecci6 per contrasenya evita el mal Us de la xarxa i la
protegeix d'accessos no autoritzats.

AiProtection

Network Protection with Trend Micro protects against network

o cn
exploits to secure your nefwork from unwanted access. :‘\‘ el
° I NETWoAK.

[E' AiProtection FAQ
&

Enabled AiProtection

Router Security Assessment 1
router fo fin ilit offer available

enhance your d Danger

Alert Preference
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Configuracio de la proteccié de la xarxa
Per configurar la proteccio de la xarxa:

1. Des del tauler de navegacio, aneu a General > AiProtection.

2. Ala pagina principal d'AiProtection, premeu Proteccio de la
xarxa.

3. AlaProteccio de la xarxa, premeu Escanejar.

Quan acaba d'escanejar, la utilitat en mostra els resultats a la
pagina Avaluacio de la seguretat del router.

Router Security Assessment

Default router login username and password changed -

Wireless password strength check -

Wireless encryption enabled -

WPS Disabled -

UPNP service disabled -

Web access from WAN disabled -

PING from WAN disabled -

DMZ disabled -

Port trigger disabled -

Port forwarding disabled -

Anonymous login to FTP share disabled -

Disable guest login for Network Place Share -

Malicious Website Blocking enabled -

Vulnerability Protection enabled -

Infected Device Prevention and Blocking -

IMPORTANT! Els elements que es marquen amb el text Si a la pagina
Avaluacio de la seguretat del router es consideren que tenen un estat
segur. Els elements que es marquen amb el text No, Débil o Molt débil
haurien de configurar-se degudament.

4. (Opcional) Des de la pagina Avaluacio de la seguretat del
router podeu configurar manualment els elements que es
marquen amb el text No, Débil o Molt débil. Per fer-ho:

a. Premeu un element.

NOTA: Quan premeu un element, la utilitat obre la pagina de
configuracié corresponent.

b. Des de la pagina de parametres de seguretat de I'element
en questio, apliqueu els parametres i els canvis necessaris i
premeu Aplicar quan acabeu.



¢. Torneu a la pagina d'Avaluacio de la seguretat del router i
premeu Tancar per tancar-la.

5. Per configurar automaticament els parametres de seguretat,
premeu Protegir el router.

6. Quan aparegui un missatge, premeu D'acord.
Bloqueig de llocs maliciosos

Aquesta funcio restringeix I'accés de llocs web maliciosos a la base
de dades al ntvol per garantir una proteccié continuada.

NOTA: Aquesta funcid s'activa automaticament en executar I'Escaneig
de punts febles del router.

Per activar el bloqueig de llocs maliciosos:
1. Des del tauler de navegacié, aneu a General > AiProtection.

2. Ala pagina principal d'AiProtection, premeu Proteccio de la
xarxa.

3. Ala subfinestra de Bloqueig de llocs maliciosos, premeu
Activar.

IPS bidireccional

El sistema de prevencié de les intrusions (IPS) bidireccional
protegeix el router d'atacs de la xarxa bloquejant els paquets
d'entrada maliciosos i detectant paquets de sortida sospitosos.

NOTA: Aquesta funcio s'activa automaticament en executar I'Escaneig
de punts febles del router.

Per activar I'lIPS bidireccional:
1. Des del tauler de navegacid, aneu a General > AiProtection.

2. Ala pagina principal d'AiProtection, premeu Proteccio de la
xarxa.

3. Des de la subfinestra d'IPS bidireccional, premeu Activar.
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Prevencio i bloqueig de dispositius infectats

Aquesta funci6 evita que dispositius infectats puguin comunicar
informacié personal o passar virus a altres parts.

NOTA: Aquesta funcié s'activa automaticament en executar I'Escaneig
de punts febles del router.

Per activar la prevencio i bloqueig de dispositius infectats:
1. Des del tauler de navegaci¢, aneu a General > AiProtection.

2. Ala pagina principal d'AiProtection, premeu Proteccio de la
xarxa.

3. Des de la subfinestra de Prevencié i bloqueig de dispositius
infectats, premeu ON.

Per configurar les preferéncies de les alertes:

1. Des de la subfinestra de Prevencié i bloqueig de dispositius
infectats, premeu Preferéncies de les alertes.

2. Seleccioneu o introduiu el proveidor de correu, el compte
de correu electronic i la contrasenya i, seguidament, premeu
Aplicar.



3.5.2 Configuracio dels controls parentals

El control parental us permet controlar el temps d'accés a Internet
o establir el limit de temps d'Us de la xarxa d'un client.

Per anar a la pagina principal dels controls parentals:

Des del tauler de navegacio, aneu a General > Controls
Parentals.

Parental Controls - Web & Apps Filters

Web & Apps Filters allows you to block access to unwanted websites and apps. To use

web & apps Filters

1. In the [Clients Name] column, select the client whose network usage you want to
‘ N control. The client name can be modified in network map client list
2. Check the unwanted content categories

3. Click the plus (+) icon to add rule then click apply.

If you want to disable the rule temporarily, uncheck the check box in front of rule.
Parental Controls FAQ

Web & Apps Filters

Filtres d'apps i webs

Els filtres d'apps i webs sén una funcié dels Controls parentals
que us permeten bloquejar I'accés a llocs webs o aplicacions no
desitjats.

Per configurar els filtres d'apps i webs:

1.

Des del tauler de navegacio, aneu a General > Controls
Parentals.

2. Des de la subfinestra de Filtres d'apps i webs, premeu Activar.

3. Quan aparegui el missatge que us demana que accepteu el

Contracte de llicéncia de l'usuari final (EULA), premeu Hi estic
d'acord per continuar.

Des de la columna Llista de clients, introduiu el nom del client
o seleccioneu-lo de la llista desplegable.

A la columna Categoria de contingut, seleccioneu els filtres
de les quatre categories principals: Contingut per a adults,
missatgeria instantania i comunicacio, P2P i transferéncies
de fitxers, i streaming i entreteniment.
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6. Premeu k&l per afegir el perfil del client.
7. Premeu Aplicar per desar els parametres.

Parental Controls - Web & Apps Filters

Web & Apps Filters allows you to block access fo unwanted websiles and apps. To use
web & apps Fillers:
1. In the [Chents Name] column, select the client whose network usage you want to
control. The client name can be modified in network map client list.
2. Check the unwanted content calegories
3. Click the plus (+) icon fo add rule then click apply.

If you want to disable the rule temporarily, uncheck the check box in front of rule.
Parental Controls FAQ

Web & Apps Filters

ent, al

M Instant Message and Communication

Streaming and Entertainment
i o and entert

No data in &

Apply




Planificacio temporal

La planificacié temporal permet establir un limit de temps d'Us de
la xarxa per al client.

NOTA: Comproveu que I'hora del sistema esta sincronitzada amb la del
servidor d'NTP.

Parental Controls - Time Scheduling

By enabling Block All Devices, all of the connected devices will be blocked from Intemet access.

Enable block all devices
This feature allows you to set up a scheduled time for specific devices' Internet access.
— 1. In [Client Name] column, select a device you would like to manage. You can also
‘ manually key in MAC address in this column
& 2. In the [Add / Delete] column, click the plus(+) icon to add the client.
3. In [Time Management] column, click the edit icon to set a schedule.
4. Click [Apply] to save the configurations.

Enable Time Scheduling ON

System Time Thu, Sep 21 12:34:41 2023

Client List (Max Limit : 64)

select allw Client Name (MAC Address) Time Management Add / Delete

Time ~ = - @

No data in table

Apply

Per configurar la planificacié temporal:

1. Des del tauler de navegacio, aneu a General > Controls
Parentals > Planificacié temporal.

2. Des de la subfinestra Activar planificacio temporal, premeu
Activar.

3. Ala columna Nom del client, introduiu el nom del client o
seleccioneu-lo de la llista desplegable.

NOTA: També podeu introduir I'adreca MAC del client a la columna
Adreca MAC del client. Comproveu que el nom del client no conté
espais ni caracters especials perqué poden provocar problemes de
funcionament al router.

4. Premeu k&l per afegir el perfil del client.
5. Premeu Aplicar per desar els parametres.
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3.6 Firewall

El wireless router pot fer de firewall de hardware per a la xarxa.

NOTA: La funcié de firewall esta habilitada per defecte.

3.6.1 General

Firewall

General
Enable the firewsll fo protect your local area network against attacks from hackers. The firewall fiters the incoming and outgoing
packets based on the filter rules.
DoS Protection FAQ
Enable Firewall OYes ®no

Enable DoS protection OYes ®No

Logged packets type Nore hd

Respand ICMP Echo (ping) Request from
WAN

®ves ONo
Basie Config

Enable IPv4 inbound firewall rules ®ves Ono
Inbound Firewall Rules (Max Limit : 128)

Source IP Port Range Protacol

T v ®

1Pv6 Firewall

All outhound traffic coming from IPVG hosts on your LAN is allowed. as well as related inbound traffic. Any other inbound traffic
must be specifically alowed here.

You can leave the remate IP blank to allow traffic from any remote host. A subnet can also be specified.
(2001 333754 for example)

Basic Config.
Enable [Pvd Firewall OYes ®no

Famous Server List Please select w

Inbound Firewall Rules (Max Limit : 128)

Add F

Delete

Service Name: Remote IP/CIDR Local IP Port Range Protocol

Per configurar els parametres basics del firewall:

1. Des del tauler de navegacio, aneu a Configuracié avancada >
Firewall > General.



2. Al camp Habilitar firewall, seleccioneu Si.

3. A Habilitar proteccié DoS, seleccioneu Si per protegir la xarxa
d’atacs de DoS (Denial of Service), tot i que aix0 pot afectar el
rendiment del router.

4. També podeu controlar els paquets intercanviats entre la
connexio LAN i WAN. Al tipus de paquets registrats, seleccioneu
Perduts, Acceptats o Tots dos.

5. Premeu Aplicar.

3.6.2 Filtre d’'URL

Podeu especificar paraules clau o adreces web per impedir 'accés
a URL especifiques.

NOTA: Elfiltre d’'URL esta basat en una consulta DNS. Si un client de
xarxa ja ha accedit a un lloc web, com ara http://www.abcxxx.com,
aquest lloc web no es bloquejara (la memoria cau DNS del sistema
emmagatzema els llocs web que s’han visitat anteriorment). Per resoldre
aquest problema, esborreu la memoria cau DNS abans de configurar el
filtre d’'URL.

Firewall - URL Filter

Key in the keywords for the sites that you want to block
For example, enter "XXX" in the list The URL filter will block the hitp:/www.abcXXX_com, hitp://www.XXXbbb.com and so on.

Basic Config

Enable URL Fiter ® Enaviea O Disavled

Filter table type Deny List v

URL Filter List: (Max Limit : 64)

URL Filter List: Add/ Delete

C)

Per configurar un filtre d'URL:

1. Des del tauler de navegacio, aneu a Configuracié avancada >
Firewall > Filtre d'URL.

2. Al camp Habilitar filtre d'URL, seleccioneu Habilitat.
3. Introduiu una URL i, a continuaci, feu clic al bot6 .
4. Premeu Aplicar.
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3.6.3 Filtre de paraules clau

El filtre de paraules clau bloqueja I'accés a les pagines web que
contenen paraules clau especifiques.

Firewall - Keyword Filter

Keyword Filter allows you to block the clients' access to webpages containing the specified keywards.

Limitations of the filtering function -

1. Compressed webpages that use HTTP compression technology cannot be filiered. see_here for more details.
2 Hitps webpages cannot be filtered.

Basic Config
Enable Keyword Fifter ® Enabled © Disabled

Keyword Filter List (Max Limit : 64)

Keyword Fitter List Add / Delete

®

No data in table.

Apply

Per configurar un filtre de paraules clau:

1. Des del tauler de navegacio, aneu a Configuracié avancada >
Firewall > Filtre de paraules clau.

2. Al camp Habilitar filtre de paraules clau, seleccioneu Habilitat.
3. Introduiu una paraula o frase i premeu el bot6 Afegir.
4. Premeu Aplicar.

NOTES:

o Elfiltre de paraules clau esta basat en una consulta DNS. Si un client
de xarxa ja ha accedit a un lloc web, com ara http://www.abcxxx.
com, aquest lloc web no es bloguejara (la memoria cau DNS del
sistema emmagatzema els llocs web que s'han visitat anteriorment).
Per resoldre aquest problema, esborreu la memaria cau DNS abans
de configurar el filtre de paraules clau.

o Les pagines web comprimides amb la compressié HTTP no poden
filtrar-se. Les pagines HTTP tampoc poden bloquejar-se amb un filtre
de paraules clau.



3.6.4 Filtre de serveis de la xarxa
El filtre de serveis de la xarxa bloqueja els intercanvis de paquets

de LAN a WAN i restringeix |'accés dels clients de la xarxa a serveis
web especifics, com ara Telnet o FTP.

Firewall - Network Services Filter

The Network Services filter blocks the LAN to WAN packet exchanges and restricts devices from using specific network services.

For example, if you do not want the device to use the Intemet service, key in 80 in the destination port. The traffic that uses port
80 will be blocked (but hitps can not be blocked).
Leave the source IP field blank to apply this rule to all LAN devices

Deny List Duration : During the scheduled duration, dlients in the Deny List cannot use the specified network services. After the
specified duration, all the clients in LAN can access the specified network services.
Allow List Duration : During the scheduled duration, clients in the Allow List can ONLY use the specified network

the Internet or any

Network Services Filter

Enable Network Servi

Filter table type Deny List w

Wel-Known Applications User Defined v

Date to Enable LAN to WAN Filter ¥ Mon ¥ Tue ¥ Wed ¥ Thu ¥ Fri
Time of Day to Enable LAN to WAN Filter 3 ;|59

Date to Enable LAN to WAN Filter

Time of Day to Enable LAN to WAN Filter

Filtered ICMP packet types

Network Services Filter Table (Max Limit : 32)

Source IP Port Range Destination IP Port Range Protocol Add / Delete

®
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Per configurar un filtre de serveis de la xarxa:

1.

Des del tauler de navegacio, aneu a Configuracié avancada >
Firewall > Filtre de serveis de la xarxa.

2. Al camp Habilitar filtre de serveis de la xarxa, seleccioneu Si.

3. Seleccioneu el tipus de taula de filtres. Deny List (Llista de

rebutjats) bloqueja els serveis de la xarxa especificats. Allow
List (Llista de permesos) limita I'accés només als serveis de la
xarxa especificada.

Especifiqueu el dia i I'hora en qué els filtres estaran actius.

5. Per especificar el serveis de xarxa que voleu filtrar, introduiu

I'adreca IP d'origen, I'adreca IP de destinaci6, l'interval de ports
i el protocol. Feu clic al botd .

Premeu Aplicar.



3.7 Xarxa per a convidats

La xarxa per a convidats ofereix als visitats accés temporal via
Internet a SSID o xarxes separades sense haver de donar-los accés
a la vostra xarxa privada.

NOTA: ZenWiFi XD6S admet fins a sis SSIDs (tres SSID de 2,4 GHz i tres
SSID de 2,4 GHz).

Per crear una xarxa de convidats:

1. Des del tauler de navegacio, aneu a General > Xarxa de
convidats.

2. Ala pantalla Xarxa de convidat, seleccioneu la banda de
freqliencia de 2,4 GHz o 5 GHz per a la xarxa de convidats que
voleu crear.

3. Premeu Habilitar.

Guest Network

The Guest Network provides Intemet connection for guests bt resfricts aceess to
your local network.

Network Name (SSID)

Authentication
Method

Network Key.
Enable

Time Remaining Default setting by Alexa/IFTTT

Access Intranet

Network Name (SSID)

Authentication
Method

5 ey
Networiciey, Enable Enable Enable

Time Remaining Defauit setting by Alexa/lFTTT

Access Intranet
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4. Per configurar opcions addicionals, premeu Modificar.

Guest Network

The Guest Network provides Internet eonnection for quests bui restricts access to
your iocai nefwork.

Network Name (SSID) ASUS 2G_Guest

Authentication
Method|

Open System

Network Key Rtk

Enable

Unlimited access
Time Remaining Default setfing by Alexa/lF

Access Intranet off

Network Name (SSiD) ASUS 5G Guest

Authentication
Method

Open System

Network Key None

Enable Enable
Unlimited access
Time Remaining Default setting by AlexalFTTT

Access Intranet

5. Premeu Si a la pantalla Habilitar xarxa de convidat.

6. Alcamp Nom de la xarxa (SSID), poseu un nom a la xarxa
temporal wireless.

7. Seleccioneu un Métode d'autenticacio.
8. Seleccioneu un metode de Xifratge.
9. Especifiqueu el Temps d'accés o seleccioneu Il-limitat.

10. Seleccioneu Inhabilitar o Habilitar a I'element Accés a la
Intranet.

11. Quan acabeu, premeu Aplicar.



3.8 IPv6

El wireless router admet IPv6, un sistema compatible amb més
adreces IP. Aquest estandard encara no esta disponible a tot arreu.
Demaneu al vostre proveidor de serveis d’Internet (ISP) si el servei
que us ofereix és compatible amb IPv6.

IPv6

Configure the IPv6 Intemet sefting
IPV6 FAQ

Basic Config

Connection type pisable

Per configurar I'lPvé:

1.

3.
4.

Des del tauler de navegacié, aneu a Configuracié avan¢ada >
IPvé.

. Seleccioneu el tipus de Connexid. Les opcions de configuraci6

varien en funcié del tipus de connexié seleccionat.
Introduiu els parametres de DNS i LAN d'IPv6.
Premeu Aplicar.

NOTA: Demaneu al vostre proveidor de serveis d'Internet (ISP)
informacio especifica d'IPv6 per al vostre servei d'Internet.
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3.9 LAN
3.9.1 IPde LAN

La pantalla IP de LAN permet modificar la configuracié IP de la
xarxa LAN del wireless router.

NOTA: Qualsevol canvi que es realitzi a I'adreca IP de la xarxa LAN
apareixera a la configuracié de DHCP.

LAN - LAN IP

Configure the LAN setting of ASUS Router.

Host Name ASUS Router

ASUS Router's Domain Name

1P Address 192.168.50.1

Subnet Mask 255.255.255.0

Apply

Per modificar la configuracio de la IP de la xarxa LAN:

1. Des del tauler de navegacio, aneu a Configuracié avancada >
LAN > IP de LAN.

2. Modifiqueu |'Adreca IP i la Mascara de subxarxa.
3. Quan acabeu, premeu Aplicar.



3.9.2 Servidor DHCP

El wireless router utilitza el protocol DHCP per assignar adreces IP
automaticament a la xarxa. Podeu especificar |'interval d'adreces
IP i el temps d'arrendament per als clients de la xarxa.

LAN - DHCP Server

DHCP (Dy tion Protocol) is a protocol for the automatic configuration used on IP networks. The DHCP

Manually Assigned IP around the DHCP list FAQ
Basic Gonfig

Enabie the DHGP Senver OYes ® No

192.168. 50.2
IF Pool Ending Address 192.168. 50. 254
Leasa time 86400

Defauk Gatewary

" DNS and WINS Server Setting

DNS Server 1

Advertise router’s IP in additon to user-
specied DNS Oves ®No

WWINS Server

Manual Assignment

Enable Manual Assignment ®ves Ono

Manually Assigned 1P areund the DHCP list (Max Limit : 64)

Add
Client Name (MAC Address) IP Address DNS Server {Optional) Host Name (Optional) L
Delete

®

Per configurar el servidor DHCP:

1. Des del tauler de navegacio, aneu a Configuracié avancada >
LAN > Servidor DHCP.

2. Al camp Habilitar el servidor DHCP, marqueu Si.

3. Al quadre de text Nom de domini, introduiu un nom de
domini per al wireless router.

4. Al camp Adreca inicial de pool d'IP, introduiu |'adreca IP
inicial.
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5. Al camp Adreca final de pool d'IP, introduiu I'adreca IP final.

6. Al camp Temps d'arrendament, especifiqueu en segons
quan caduca una adreca IP assignada. Quan s'esgota el limit
temporal, el servidor DHCP assigna una nova adreca IP.

NOTES:

« Usrecomanem que, quan especifiqueu un interval d'adreces IP,
utilitzeu el format d'adreca IP 192.168.50.xxx (en que xxx pot ser
qualsevol nimero entre 2 i 254).

L'adreca inicial del pool d'IP no pot ser més gran que la final.

7. Ala seccié Configuracio de DNS i de servidor, introduiu
I'adreca IP del servidor WINS i el servidor de DNS, si és
necessari.

8. El wireless router també pot assignar manualment adreces
IP als dispositius de la xarxa. Al camp Habilitar assignacio
manual, seleccioneu Si per assignar una adreca IP a adreces
MAC especifiques de la xarxa. Es poden afegir fins a 32 adreces
MAC a la llista DHCP per a l'assignacié manual.



3.9.3 Encaminament

Sila xarxa utilitza més d'un wireless router, podeu configurar una
taula d'encaminament per compartir el mateix servei d'Internet.

NOTA: Us recomanem que no canvieu la configuracié d'encaminament
predeterminada a no ser que tingueu coneixements avancats sobre les
taules d'encaminament.

LAN - Route

This function allows you to add routing rules into ASUS Router. It is useful if you connect several routers behind
GS-AX3000 to share the same connection to the Intermet.

Basic Config

Enabie static routes

Static Route List (Max Linut § 32)

NetworkHos! IP Malmask Galeway Metric Interkaca

Wy ®

Per configurar la taula d'encaminament LAN:

1.

Des del tauler de navegacié, aneu a Configuracié avan¢ada >
LAN > Encaminament.

2. Al camp Habilitar encaminament estatic, seleccioneu Si.
3. Ala Llista d'encaminament estatic, introduiu la informaci6 de

xarxa d'altres punts d'accés o nodes. Premeu el bot6 Afegir
o Eliminar [@] per afegir o suprimir un dispositiu de la llista.

Premeu Aplicar.
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3.94 IPTV

El wireless router admet la connexid als serveis IPTV mitjancant
un proveidor de serveis d'Internet (ISP) o una xarxa LAN. La IPTV
ofereix els parametres de configuraci6 necessaris per configurar
IPTV, VoIP, multidifusié i UDP per al vostre servei. Poseu-vos en
contacte amb el vostre proveidor de serveis d'Internet (ISP) per
obtenir informacié especifica sobre el vostre servei.

LAN - IPTV

To watch IPTV, the WAN port must be connected o the Infemet. Please go to WAN - Dual WAN to confirm that WAN port is
assigned to primary WAN

LAN Port

Select ISP Profile

Choose IPTV STB Port

Special Applications

Use DHCP routes. Microsoft

Enable multicast routing (IGMP Proxy) pisable v

UDP Proxy (Udpxy) 0




3.10 Registre del sistema

El Registre del Sistema conté les activitats que s'han registrat de la
xarxa.

NOTA: El registre del sistema es restableix (reset) en reiniciar i en apagar
el router.

Per veure el registre del sistema:

1. Des del tauler de navegacio, aneu a Configuracié avancada >
Registre del sistema.

2. Podeu veure les activitats de la xarxa en qualsevol de les
pestanyes seguents:

Registre general

Registre wireless

Arrendaments DHCP

IPv6

« Taula d’encaminaments

Reenviament de port

Connexions

System Log - General Log

This page shows the detailed system'’s activities.
System Time Thu, Aug 23 07:15:34 2018
Uptime 0 days 1 hours 13 minute(s) 11 seconds

Remote Log Server

n port 5351

(enroute_pachk
nroute pathks

(enroute_pathk
(enr,

&t
nroute_pathk

ng on port 60955

ning for NAT-EMP, traffic on port 5351
adding multi routes
NTP update

affic on port 5351
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3.11 Analitzador de transit

La funcio6 de supervisié del transit permet accedir a les dades d'Us i
de velocitat de I'ample de banda d'Internet i de les xarxes amb fil i
wirelesss. Permet supervisar el transit de la xarxa en temps real 0 a
diari. També ofereix I'opci6é de mostrar el transit de la xarxa de les
24 hores anteriors.

Traffic Monitor Real-time ~

Traffic Monitor allows you to monitor the incoming or outgoing packets of the following

Internet Wired Wireless

Reception

Transmission

Scale KB v

NOTE: Packels from the Intemnet are evenly transmitted to the wired and wireless devices.
Traffic Monitor FAQ

Internet Connection (WAN)

9.47 MB/s WAN Thu 02:44 pm / 0.03 MB/s

Average Maximum
0.16 MBIs 9.47 MBIs

0.01 MB/s 0.08 MB/s

NOTA: Els paquets d'Internet es transmeten de manera uniforme als
dispositius amb fil i wirelesss.




3.12 WAN

3.12.1 Connexio a Internet

La pantalla de connexid a Internet permet configurar els
parametres de diversos tipus de connexié WAN.

WAN - Internet Connection

ASUS Router supports several connection types to WAN (wide area network). These types are selected from the dropdown
menu beside WAN Connection Type. The setting fields differ depending on the connection type you selected.

Configure the Ethernet WAN settings of ASUS Router.

Basic Canflg

WAN Cannection Typs Automatic IP v

Enable WAN OYes ® o

Enable NAT O Yes ® o

Enable UPnP  uPnP EAQ

rk connections 1o increase your WAN speed up ta

tand LAN 4 port to your modem's LAN ports
(ensure you use ation). WAN Aggregation

Enable WAN Aggregation

WAN DNS Setting
Default status : et the DNS IP from your ISP automatically
DNS Serva
enver ign a DNS service to improve security, block

advertisement and gain fastor pe

Forward local domain queries lo upslream

®Yes Ono
Enable DNS Rebind protection ®Yes ONo
Enable DNSSEC support ®ves ONo
Prevent cient auto DoH Auto v

None.

identifier (Option 60).

M ADDUID
Cllent-lgentifier (Option 61):

er (Option 60y

 ADDUID
“lient-identifier (Option 61)

Account Settings

Authentication

PPP Echo Interval

PPP Echo Max Failures

Special Requirement from ISP

Host Nama

MAC Address MAC Clone
DHCP query fraquency Aggressive Mode v

Extand the TTL value ®Yes ONo

Spoof LAN TTL value ®ves ONo
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Per configurar els parametres de la connexié WLAN:

1.

2.

Des del tauler de navegacio, aneu a Configuracié avancada >
WAN > Connexi6 a Internet.

Configureu els segiients parametres. Quan acabeu, premeu
Aplicar.

Tipus de connexié WAN: Seleccioneu el vostre tipus de
proveidor de serveis d'Internet. Les opcions son: Automatic
IP, PPPoE, PPTP, L2TP o IP fixa. Poseu-vos en contacte amb
el vostre proveidor de serveis d'Internet (ISP) si el router

no pot obtenir una adreca IP valida o si no sabeu quin és el
vostre tipus de connexié WAN.

Habilitar WAN: Seleccioneu Si per permetre I'accés a Internet
del router. Seleccioneu No per inhabilitar I'accés a Internet.

Habilitar NAT: NAT (traduccio d'adreces de la xarxa, de
I'anglés Network Address Translation) és un sistema que
utilitza una IP publica (WAN IP) per oferir accés a Internet als
clients de la xarxa amb una adreca IP privada en una xarxa
LAN. L'adreca IP privada de cada client de la xarxa es desa
en una taula de NAT i s'utilitza per encaminar els paquets de
dades d'entrada.

Habilitar UPnP: UPnP (Universal Plug and Play) permet
controlar diversos dispositius (p. ex. routers, televisions,
sistemes estéreo, consoles de jocs i telefon mobil) mitjangant
una xarxa basada en IP amb o sense un control central a
través d'una passarel-la. UPnP connecta ordinadors amb tot
tipus de factors de forma i ofereix una xarxa uniforme per

a la configuracié remotai la transferencia de dades. UPnP
permet detectar automaticament un dispositiu de xarxa

nou. Després de connectar-se a la xarxa, els dispositius
poden configurar-se de forma remota per a aplicacions de
P2P, jocs interactius, videoconferéncies i servidors web o
intermediaris. A diferéncia del reenviament de port, que
implica la configuracié manual dels parametres dels ports,
I'UPnP configura automaticament el router perqué accepti les
connexions d'entrada i les peticions directes a un ordinador
especific de la xarxa local.

Habilitar agrupaciéo WAN: L'agrupacié WAN combina dues
connexions de xarxa per augmentar la velocitat de la WAN
fins a 2 Gbps. Connecteu el port WAN del router i el port LAN
4 als ports LAN del modem.



Connectar a servidor de DNS: Permet que el router obtingui
automaticament |'adreca IP de DNS del proveidor de serveis
d'Internet (ISP). Un DNS és un amfitrié d'Internet que tradueix
els noms d'Internet a adreces IP numeriques.

Autenticacio: Alguns proveidors de serveis d'Internet

(ISP) especifiquen aquest element. Consulteu-los al vostre
proveidor de serveis d'Internet (ISP) i introduiu la informaci6
necessaria.

Nom de I'amfitrié: Aquest camp permet introduir el nom de
I'amfitrié del router. Sol ser un requisit especial del proveidor
de serveis d'Internet (ISP). Si el vostre proveidor de serveis
d'Internet (ISP) ha assignat un nom d'amfitrié al vostre equip,
introduiu-lo aqui.

Adreca MAC: L'adreca MAC (Media Access Control) és un
identificador Unic per al vostre dispositiu de xarxa. Alguns
proveidors de serveis d'Internet (ISP) supervisen I'adreca
MAC dels dispositius de xarxa que es connecten al seu servei
i rebutgen qualsevol dispositiu no reconegut que provi de
connectar-se. Per evitar els problemes de connexi6 degut a
una adreca MAC no registrada, podeu:

+ Poseu-vos en contacte amb el vostre proveidor de serveis
d'Internet (ISP) i actualitzeu I'adreca MAC associada amb el
servei de I'lSP.

+ Cloneu o canvieu I'adreca MAC del wireless router ASUS
en funcié de I'adreca MAC de l'anterior dispositiu de xarxa
reconegut per ['ISP.
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3.12.2 WAN dual

La WAN dual us permet seleccionar dues connexions d'ISP al
router, una WAN primaria i una WAN secundaria.

Per configurar la WAN dual:

1.

Des del tauler de navegacio, aneu a Configuracié avancada >
WAN.

2. Aneu al camp WAN dual i trieu Activar.

3. Seleccioneu WAN primaria i WAN secundaria. Hi ha opcions

per a WAN, USB, LAN Ethernet i WAN de 2.5G.

4, Seleccioneu Commutacio o Equilibri de carregues.

5.

Premeu Aplicar.

NOTA: Trobareu informacié detallada a les PMF del lloc de suport
d'ASUS https://www.asus.com/support/FAQ/1011719

WAN - Dual WAN

ASUS Router provides Dual WAN support. Select Failover mode to use a secondary WAN for backup network access. Select
Load Balance mode to optimize bandwidth, maximize throughput, minimize response time, and prevent data overload for both
VAN connections. Dual WAN FAQ

WAN Ag n go to the WAN-Intern
onfig

Enable Dual WAN

Primary WAN 1G WAN v

Auto USB Backup WAN OvYes ® No

‘Auto Network Detection

Detailed explanations are available on the ASUS Support Site FAQ, which may help you use this function effectively.

Detect Interval Every |3 | seconds
When the curent WAN fails |2 | continuous times, it is deemed a disconnection

 DNs Query @ Ping

Apply



3.12.3 activacio de ports

L'activacié d'un interval de ports obre un port d'entrada
predeterminat durant un periode de temps limitat cada vegada
que un client de la xarxa LAN estableix una connexié de sortida en
un port especificat. L'activacié de ports s'utilitza en els escenaris
seglents:
+ Quan hiha més d'un client local que demana un reenviament
de port per a la mateixa aplicacié en un moment diferent.

+ Quan una aplicacié demana ports d'entrada especifics que no
coincideixen amb els ports de sortida.

WAN - Port Trigger

Port Trigger allows you to temporarily open data ports when LAN devices require unrestricted access to the Intemet. There are
two methods for opening incoming data ports: port forwarding and port trigger. Port forwarding opens the specified data ports all
the time and devices must use static IP addresses. Port trigger only opens the incoming port when a LAN device requests access
1o the trigger port. Unlike port forwarding, port trigger does not require static IP addresses for LAN devices. Port forwarding allows
multiple devices to share a single open port and port trigger only allows one client at a time to access the open port.

Port Trigger FAQ

Basic Config
Enable Port Trigger ®ves ONo

Well-Known Applications Please select v

Trigger Port List ( Max Limit : 32 ) @

Description Trigger Port Protocol Incoming Port Protocol Delete

No data in table.

Apply

Per configurar l'activacio de ports:

1. Des del tauler de navegacié, aneu a Configuracié avan¢ada >
WAN > activacio de ports.

2. Configureu els seglients parametres. Quan acabeu, premeu
Aplicar.

- Habilitar activacio de ports: Seleccioneu Si per habilitar
I'activacio de ports.

+ Aplicacions conegudes: Seleccioneu jocs i serveis web
populars per afegir-los a la llista d'activacié de ports.

+ Descripcio: Introduiu un nom o una descripcié breu per al
servei.
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Port d'activacio: Especifiqueu el port activat per obrir el port
d'entrada.

Protocol: Seleccioneu el protocol: TCP o UDP.

Port d'entrada: Especifiqueu un port d'entrada per rebre
dades d'entrada d'Internet.

NOTES:

Quan us connecteu a un servidor IRC, un equip client estableix una
connexié de sortida utilitzant l'interval de ports d'activacio 66660-
7000. El servidor IRC verifica el nom d'usuari i estableix una connexié
nova amb I'equip del client mitjancant un port d'entrada.

Si es deshabilita I'activacié de ports, el router atura la connexié
perque no pot determinar quin equip demana accés a IRC. Si
s'habilita I'activacio de ports, el router assigna un port d'entrada per
rebre les dades d'entrada. El port d'entrada es tanca quan passa el
periode de temps especificat perque el router no sap segur en quin
moment deixa d'utilitzar-se I'aplicacio.

L'activacié de ports permet que només un client de la xarxa utilitzi
un servei concret i un port d'entrada especific alhora.

No podeu utilitzar la mateixa aplicacié per activar un port en més
d'un equip alhora. El router només reenviara el port al darrer equip
per enviar al router una sol-licitud d'activacié.



3.12.4 Servidor virtual/reenviament de port

El reenviament de port és un metode per dirigir el transit de la
xarxa des d'Internet a un port especific o un interval especific de
ports a un dispositiu 0 a un nimero de dispositius de la xarxa
local. Configurar el reenviament de port al router permet que
equips externs a la xarxa puguin accedir a serveis especifics que
ofereix un equip de la vostra xarxa.

NOTA: Sis'habilita el reenviament de port, el router ASUS bloqueja

el transit d'entrada no sol-licitat procedent d'Internet i només permet
respostes procedents de peticions de sortida de la LAN. El client de |a
xarxa no té accés directe a Internet i viceversa.

WAN - Virtual Server / Port Forwarding

Virtual Server / Port forwarding allows remote computers to connect to a specific computer or service within a private local area
network (LAN). For a faster connection, some P2P applications (such as BitTorrent), may also require that you set the port
forwarding setting. Please refer to the P2P application’s user manual for details. You can open the multiple port or a range of
poits in router and redirect data through those ports to a single client on your network

If you want to specify a Port Range for clients on the same network, enter the Service Name, the Port Range (e.g. 10200:10300),
the LAN IP address, and leave the Local Port blank

80 as the HTTP server's port range for your WAN setup, then your http
er's web user interface.

set 20:21 as your FTP server's port range for your WAN setup, then your FTP server would be in conflict with
ASUS Server’s native FTP server.

Virtual Server / Port Forwarding FAQ
Basic Config
Enable Port Forwarding
Port Forwarding List (Max Limit : 64)
Service Name External Port Intemal Port Intemal IP Address  Protocol Source IP Edit Delete

No data in table

Add profile

Per configurar el reenviament de port:

1. Des del tauler de navegacio, aneu a Configuracié avancada >
WAN > Servidor virtual / reenviament de port.
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2. Configureu els seglients parametres. Quan acabeu, premeu
Activar.
- Habilita el redireccionament de port: Trieu Activar per
habilitar el reenviament de port.

« Llista de servidors populars: Determineu el tipus de servei
al qual voleu accedir.

+ Llista de jocs populars: Inclou els ports que necessiten els
jocs en linia populars per funcionar correctament.

+ Portde servidor FTP: No assigneu l'interval de ports 20:21 al
servidor d'FTP perque entraria en conflicte amb l'assignacié
del servidor d'FTP nadiu del router.

«  Nom del servei: Introduiu el nom del servei.

+ Interval de ports: Si voleu especificar un interval de ports per
als clients de la mateixa xarxa, introduiu el Nom del servei,
I'Interval de ports (p. ex. 10200:10300), I'Adreca IP de la LAN i
deixeu el Port local buit. Linterval de ports accepta diferents
formats, com ara un interval de ports (300:350), ports
individuals (566,789) o una combinaci6 (1015:1024,3021).

NOTES:

Si el firewall esta deshabilitat i establiu 80 com a interval de ports del
vostre servidor d'HTTP per a la configuracié de la WAN, el servidor
http/servidor web entrara en conflicte amb la interficie de l'usuari
web del router.

Una xarxa utilitza els ports per intercanviar dades i a cada port
s'assigna un numero de port i una tasca especifica. Per exemple, el
port 80 s'utilitza per a I'HTTP. Un port especific només pot utilitzar-
se per a una aplicacié o un servei. Per tant, si tenim dos equips que
intenten accedir a les dades a través del mateix port simultaniament,
la connexid no sera possible. Per exemple, no podeu configurar el
reenviament de port per al port 100 per a dos equips alhora.

+ IPlocal: Introduiu I'adreca IP de la LAN del client.



NOTA: Utilitzeu una adreca IP estatica per al client local perqué el
reenviament de port funcioni correctament. Consulteu l'apartat 3.9 LAN
per obtenir més informacio.

Port local: Introduiu un port especific per rebre els paquets
reenviats. Deixeu aquest camp en blanc si voleu que els
paquets d'entrada es redirigeixin a I'interval de ports
especificat.

Protocol: Seleccioneu el protocol. No no n'esteu segur,
seleccioneu TOTS DOS.

Per comprovar si el reenviament de port s'ha configurat
correctament:

Comproveu que el servidor o |'aplicacié estan configurats i en
execucio.

Necessitareu un client extern a la LAN amb accés a Internet
(conegut com a "client d'Internet"). Aquest client no ha d'estar
connectat al router ASUS.

Al client d'Internet, utilitzeu I'adreca IP de la WAN del

router per accedir al servidor. Si el reenviament de port s'ha
configurat correctament, haurieu de poder accedir als fitxers
o0 a les aplicacions.

Diferéncies entre lI'activacio de ports i el reenviament de port:

Lactivacio de ports funciona sense configurar una adreca IP
especifica per a la xarxa LAN. A diferéncia del reenviament de
port, que requereix una adreca IP de LAN estatica, I'activacio
de ports permet el reenviament de port dinamic mitjangant el
router. Els intervals de ports predeterminats estan configurats
per acceptar les connexions d'entrada durant un periode

de temps limitat. L'activacié de ports permet que diversos
equips executin aplicacions que normalment demanen un
reenviament manual dels mateixos ports a cada ordinador de
la xarxa.

L'activacio de ports és més segura que el reenviament de
port perque els ports d'entrada no estan oberts tot el temps.
Només s'obren quan una aplicacio estableix una connexié de
sortida mitjancant el port d'activacio.
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3.12.5DMZ

La DMZ (zona desmilitaritzada de la xarxa) virtual exposa un client
a Internet i, d'aquesta manera, permet que aquest client rebi tots
els paquets d'entrada dirigits a la vostra LAN.

El transit d'entrada procedent d'Internet normalment es rebutja
i s'encamina a un client especific només si s'ha configurat el
reenviament de port o una activacié de port a la xarxa. En una
configuracié de DMZ, un client de la xarxa rep tots els paquets
d'entrada.

Configurar DMZ en una xarxa és util quan necessiteu els ports

d'entrada oberts o quan voleu allotjar un domini, web o servidor
de correu.

PRECAUCIO: Lobertura a Internet de tots els ports d'un client fa que la
xarxa sigui vulnerable als atacs exteriors. Heu de ser conscients dels riscs
de seguretats que comporta I'Us de la DMZ.

WAN - DM2

Virtual DMZ allows you to expose one computer to the Inferet, so that all the inbound packets will be redirected to the computer
you set. It is useful while you run some applications that use uncertained incoming ports. Please use it carefully.

Special Applications:

« Some applications require special handler against NAT. These special handlers are disabled in default
» Please add a rule to port forwarding list for USB Disk access properly on FTP service.

DMZ_EAQ

Enable DMZ ®Yes Ono

Apply

Per configurar la DMZ:

1. Des del tauler de navegaci6, aneu a Configuracié avangada >
WAN > DMZ.

2. Configureu els parametres seglients. Quan acabeu, premeu
Aplicar.

+ Adreca IP de l'estacio exposada: Introduiu I'adreca IP de la
LAN del client que oferira el servei de DMZ i estara exposat a
Internet. Comproveu que el client del servidor té una adreca
IP estatica.



Per suprimir la DMZ:
1. Elimineu I'adreca IP de la LAN del client del quadre de text

Adreca IP de I'estacio exposada.

2. Quan acabeu, premeu Aplicar.
3.12.6 DDNS

La configuracié de la DDNS (Dynamic DNS) us permet accedir
al router des de I'exterior de la xarxa mitjancant el servei DDNS
d'ASUS o un altre servei de DDNS.

WAN - DDNS

DDNS (Dynamic Domain Name System) is a service that allows network clients to connect to the wireless router, even with a
dynamic public IP address, through its registered domain name. The wireless router is embedded with the ASUS DDNS service
and other DDNS services.

If you cannot use ASUS DDNS services, please go to https : //iplookup. asus . con/nsookup. php to reach your internet
1P address to use this service.

O yes ®No

Wi ASUS . COM v Deregister
ABB78A175D4AGFD54D2E 6BDG19SDBSEF7 asuscomm.com

Active

DDNS Registration Result Registration is successful.

HTTPS/SSL Certificate ® Free Certificate from Let's Encrypt ® Import Your Own Certificate O None

Apply

Per configurar la DDNS:

1.

2.

Des del tauler de navegacié, aneu a Configuracié avancada >
WAN > DDNS.

Configureu els segiients parametres. Quan acabeu, premeu
Aplicar.
Habilita el client de DDNS: Habiliteu el DDNS per accedir al
router ASUS pel noms de DNS, enlloc d'utilitzar I'adreca IP de
la WAN.

Nom de servidor i amfitrio: Seleccioneu DDNS ASUS o un
altre DDNS. Si voleu utilitzar el DDNS ASUS, introduiu el nom
d'amfitrié en format xxx.asuscomm.com (xxx correspon al
vostre nom d'amfitrid).
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« Sivoleu utilitzar un servei de DDNS, premeu PROVA GRATUITA
i registreu-vos en linia. Ompliu els camps Nom d'usuari o
Adreca electronica i Contrasenya o Clau de DDNS.
+ Habilita comodi: Habiliteu el comodi si el vostre servei de
DDNS el demana.
NOTES:

El servei de DDNS no funciona en aquests casos:

« Quan el wireless router utilitza una adreca IP WAN privada (192.168.
x.X, 10.x.x.x 0 172.16.x.x), que s'indica amb un text en groc.

«Quan el router es troba en una xarxa que utilitza multiples taules
NAT.

3.12.7 Pas NAT

Pas NAT permet que la xarxa privada virtual (VPN) passi a través
del router i arribi als clients de la xarxa. Pas PPTP, pas L2TP, pas
IPsec i pas RTSP estan habilitats per defecte.

Per habilitar/inhabilitar la configuracié de pas NAT, aneu a
Configuracié avancada > WAN > Pas NAT. Quan acabeu, premeu
Aplicar.

WAN - NAT Passthrough

Enable NAT Passthrough to allow a Virtual Private Network (VPN) connection to pass through the router to the network clients.
PPTP Passthrough Enable «

L2TP Passthrough Enable v

IPSec Passthrough Enable ~

RTSP Passthrough Enable «

H.323 Passthrough Enable ~

SIP Passthrough Enable

PPPOE Relay Disable v

FTPALG port 2021




3.13 Wireless

3.13.1 General

La General us permet configurar els parametres wireless basics.

Wireless - General
Set up the wireless related information below.
Enable Smart Connect
Band 2.4 GHz v
Network Name (SSID) ASUS Router
Hide SSID ® Yes O No
Wireless Mode
802 11ax/ WiFi 6 mode
WIFI Agile Multiband Disable v

Target Wake Time Disable v

Channel bandwidth 20/40 MHz v

Control Channel Auto v Current Control Channel

Extension Channel Auto v

Authentication Method WPA2-Personal v

WPAEncryption

WPA Pre-Shared Key

Protected Management Frames

Group Key Rotation Interval

Per configurar els parametres wireless basics:

1. Des del tauler de navegacio, aneu a Configuracié avancada >
Wireless > General.

2. Seleccioneu la banda de freqliéncia de 2,4 GHz o de 5 GHz per
a la xarxa wireless.

3. Especifiqueu un nom Unic amb un maxim de 32 caracters per a
I'SSID (Identificador de conjunt de serveis) o el nom de la xarxa
per identificar la xarxa wireless. Els dispositius Wi-Fi podran
identificar i connectar-se a la xarxa wireless amb I'SSID assignat.
Els SSID del baner informatiu s'actualitzen quan es desen els
nous SSID als parametres.
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NOTA: Podeu assignar SSID Unics per a les bandes de freqliéncia de
2,4 GHzide 5 GHz

4. Al camp Ocultar SSID, seleccioneu Si per evitar que altres
dispositius wirelesss puguin detectar el vostre SSID. Si activeu
aquesta funcié, haureu d'introduir I'SSID manualment al
dispositiu wireless per accedir a la xarxa wireless.

5. Seleccioneu alguna d'aquestes opcions de mode wireless
per determinar els tipus de dispositius wirelesss que poden
connectar-se al wireless router.

Auto: Seleccioneu Auto perqué puguin connectar-se al
wireless router els dispositius de 802.11AC, 802.11n, 802.11g i
802.11b.

Tradicional: Seleccioneu Tradicional perqué puguin
connectar-se al wireless router els dispositius de 802.11b/g/n.
Recordeu que el hardware compatible de forma nativa
amb 802.11n, només s'executara a una velocitat maxima de
54 Mbps.

Nomeés N: Seleccioneu Només N per maximitzar el rendiment
d'N wireless. Aquesta opcio evita que els dispositius de
802.11gi802.11b puguin connectar-se al wireless router.

6. Seleccioneu qualsevol d'aquests amples de banda de canal per
permetre velocitats de transmissio més altes:

40 MHz: Seleccioneu aquest ample de banda per maximitzar el
rendiment wireless.

20 MHz (predeterminat): Seleccioneu aquest ample de banda
si teniu problemes amb la connexi6 wireless.

7. Seleccioneu el canal de funcionament del wireless router.
Seleccioneu Auto perqueé el wireless router pugui seleccionar
automaticament el canal amb menys interferencies

8. Seleccioneu un dels métodes d'autenticacio seglients:

- Sistema obert: Aquest opcié no ofereix cap mena de
seguretat.

+ Clau compartida: Haureu d'utilitzar el xifratge WEP i
introduir com a minim una clau compartida.



- WPA/WPA2 Personal/WPA Auto-Personal: Aquest opcio6
ofereix un nivell alt de seguretat. Podeu utilitzar WPA (amb
TKIP) o WPA2 (amb AES). Si seleccioneu aquesta opcio,
haureu de fer servir el xifratge TKIP + AES i introduir la clau de
pas WPA (clau de la xarxa).

- WPA/WPA2 Enterprise/WPA Auto-Enterprise: Aquest
opcié ofereix un nivell molt alt de seguretat. Funciona amb
un servidor EAP integrat o un servidor d'autenticacio dorsal
RADIUS extern.

- Radius amb 802.1x

NOTA: El wireless router admet una velocitat de transmissié maxima
de 54 Mbps amb el Mode wireless establert en Auto i el Métode
d'encriptacio establert en WEP o TKIP.

9. Seleccioneu qualsevol d'aquestes opcions d'encriptaciéo WEP
(privacitat equivalent amb fil, de I'anglés Wired Equivalent
Privacy) per a les dades que es transmeten a través de la vostra
xarxa wireless.

- Desactivat: Desactiva el xifratge WEP.

« 64 bits: Activa el xifratge WEP débil.

+ 128 bits: Activa el xifratge WEP millorat.
10. Quan acabeu, premeu Aplicar.
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3.13.2WPS

WPS (configuracié protegida per Wi-Fi, de I'anglés Wi-Fi Protected
Setup) és un estandard de seguretat wireless que permet
connectar facilment dispositius a una xarxa wireless. Podeu
configurar la funcié WPS mitjancant el boté WPS o el codi PIN.

NOTA: Comproveu que els dispositius sén compatibles amb WPS.

Wireless - WPS

WPS (WiFi Protected Setup) provides easy and secure establishment of a wireless network. You can configure WPS here via the
PIN code or the WPS buttton.

Enable WPS
Current Frequency

Connection Status

Reset

e Enabled eset button resets the network name (SSID) and WPA

AP PIN Code 51246044

YYou can easily connect a WPS client to the network in either of these two ways:

« Method1: Click the WPS button on this interface (or press the physical WPS button on the router), then press the WPS
button on the client's WLAN adapter and wait for about three minutes to make the connection.

« Method2: Start the client WPS process and get the client PIN code. Enter the client's PIN code on the Client PIN code
field and click Start. Please check the user manual of your wireless client to see if it supports the WPS function. If your
wireless client does not support the WPS function, you have to configure the wireless client manually and set the same
network Name (SSID), and security settings as this router.

® push bution O Client PIN Code
WPS Method:
Start

Per activar la WPS a la vostra xarxa wireless:

1. Des del tauler de navegacio, aneu a Configuracié avancada >
Wireless > WPS.

2. Al camp Activar WPS, desplaceu el botd lliscant cap a Activar.
3. WPS fa servir 2,4 GHz de forma predeterminada. Si voleu

canviar la freqliencia a 5 GHz, trieu Desactivat per a la funcié
WPS, premeu Canviar freqiiéncia al camp Freqiiéncia actual i
torneu a triar Activar per a la WPS.



NOTA: WPS admet l'autenticacié mitjangant sistema obert, WPA-
Personal i WPA2-Personal. WPS no admet xarxes wireless que facin servir
un metode de xifratge de clau compartida, WPA-Enterprise, WPA2-
Enterprise i RADIUS.

4. Al camp del metode WPS, seleccioneu Botoé polsador o codi
PIN de client. Si trieu Boto polsador, aneu al pas 5. Si trieu
codi PIN de client, aneu al pas 6.

5. Per configurar la WPS mitjancant el bot6 de WPS del router,
seguiu aquests passos:

a.Premeu Inici o premeu el boté de WPS del darrere del
wireless router.

b.Premeu el bot6é de WPS del dispositiu wireless. Normalment
s'identificaamb el logotip de WPS.

NOTA: Reviseu el dispositiu wireless o consulteu-ne el manual de
['usuari per saber on és el bot6 de WPS.

c. El wireless router cercara els dispositius de WPS disponibles.
Si el wireless router no troba cap dispositiu de WPS, passara
al mode d'espera.

6. Per configurar la WPS amb el codi PIN del client, seguiu aquests
passos:

a.Cerqueu el codi PIN de la WPS al manual de I'usuari del
dispositiu wireless o al propi dispositiu.
b.Introduiu el codi PIN del client al quadre de text.

¢. Premeu Inici perque el wireless router entri en mode de
monitoratge WPS. Els llums indicadors del router parpellegen
rapidament tres cops abans de completar la configuracié de
la WPS.
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3.13.3 Bridge

Bridge o WDS (sistema de distribuci6 wireless, de I'anglés Wireless
Distribution System) permet que el wireless router ASUS es
connecti a un altre punt d'accés wireless de forma exclusiva i
evita que altres dispositius wireless o estacions puguin accedir al
wireless router ASUS. També es pot considerar com a un repetidor
wireless ja que el wireless router ASUS es comunica amb un altre

punt d'accés i amb altres dispositius wireless.

Wireless - Bridge

Bridge (or named WDS - Wireless Distribution System) function allows your ASUS Router to connect to an access point
wirelessly. WDS may also be considered a repeater mode.

Note

To enable WDS to extend the wireless signal, please follow these steps

1. Select [WDS Only] or [Hybrid] mode and add MAC address of APs in Remote AP List

2. Ensure that this wireless router and the AP you want to connect to use the same channel

3. Key in the remote AP mac in the remote AP list and open the remote AP’s WDS management interface, key in the this
router's MAC address.

4. To get the best performance, please go to Advanced Settings > Wireless > General and assign the same channel
bandwidth, control channel, and extension channel to every router in the network

2.4 GHz MAC C8:7F:54:12:69:C8
5GHz MAC

Band

AP Mode

Connect to APs in list

Remote AP List (Max Limit : 4)

Remote AP List Add / Delete

(C)

Per configurar el wireless bridge:

1.

Des del tauler de navegacio, aneu a Configuracié avancada >
Wireless > WDS.

Seleccioneu la banda de freqiiéncia del wireless bridge.

3. Al camp Mode AP, seleccioneu una de les opcions segiients:

« Només AP: Desactiva la funcié wireless bridge.

« Només WDS: Permet la funcié wireless bridge pero evita que
altres dispositius wireless o estacions es connectin al router.



« HIBRID: Permet la funcié wireless bridge i permet que altres
dispositius wireless o estacions es connectin al router.

NOTA: En mode hibrid, els dispositius wireless connectats al wireless
router ASUS només rebran la meitat de la velocitat de connexié del punt
d'accés.

4. Al camp Connectar als AP de la llista, premeu Si si voleu
connectar-vos a un punt d'accés (AP) de la llista d'AP remots.

5. Al camp Canal de control, seleccioneu el canal operatiu per
al wireless bridge. Seleccioneu Auto perqué el router pugui

seleccionar automaticament el canal amb menys interferéncies.

NOTA: La disponibilitat de canals varia en funcio del pais o de la regio.

6. Alallista d'AP remots, introduiu una adreca MAC i premeu
el boto Afegir per introduir I'adreca MAC d'altres punts
d'accés disponibles.

NOTA: Qualsevol punt d'accés afegit a la llista ha d'estar al mateix
canal de control que el wireless router ASUS.

7. Premeu Aplicar.
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3.13.4 Filtre wireless MAC

El filtre wireless MAC ofereix control sobre els paquets que es
transmeten a una adreca MAC (control de l'accés dels mitjans, de
I'anglés Media Access Control) especificada a la xarxa wireless.

V= = Logout Reboot English ¥

- Operation Mode: Wireless router Firmware Version: 3.0.0.4.384_4360 g Z
15 g:c‘::: Datesiie: SSID: ASUS_ 26 ASUS 56

General WPS WDS  Wireless MACFilter ~RADIUS Setting  Professional  Roaming Block List
General

@?} Network Map Wireless - Wireless MAC Filter

&3 cuest Network Wireless MAC fiter allows you fo conirol packets from devices with specified MAC address in your Wireless LAN.

Basic Config

AiProtection
Band 2.4GHZ v

~ .
() Adaptive os Enable MAG Fiter Oves ®no
£ Tratmic Anatyzer MAG Fiter Mode Accepe v

{gf Game Boost MAC filter list (Max Limit : 64)

Glient Name (MAG Address) Add / Delete

®

S o
@ V5B Avplication

S sicloud 2.0

Advanced Settings

Per configurar el filtre wireless MAC:

1. Des del tauler de navegaci6, aneu a Configuracié avangada >
wireless > Filtre wireless MAC.

2. Marqueu Si al camp Activar filtre MAC.

3. Alallista desplegable Mode de filtre MAC, seleccioneu
Acceptar o Rebutjar.

« Seleccioneu Acceptar perque els dispositius de la llista de
filtres MAC puguin accedir a la xarxa wireless.

« Seleccioneu Rebutjar perque els dispositius de la llista de
filtres MAC no puguin accedir a la xarxa wireless.

4. Ala llista de filtres MAC, premeu el bot¢ Afegir i introduiu
I'adreca MAC del dispositiu wireless.

5. Premeu Aplicar.



3.13.5 Configuracio de RADIUS

La funcié RADIUS (servei d'usuari de marcatge d'autenticacio
remota, de I'anglés Remote Authentication Dial In User Service)
ofereix una capa addicional de seguretat quan es tria WPA-
Enterprise, WPA2-Enterprise o Radius amb 802.1x com a mode
d'autenticacio.

Wireless - RADIUS Sefting

This section allows you to set up additional parameters for authorizing wireless clients through RADIUS server. It s required while
you select "Authentication Methed” in "Wireless - General® as "WPA-Enterprise | WPA2-Enterprise”.

Band 2.4GHz v
Server IP Address
Server Port

Connection Secret

Per configurar la funcié RADIUS wireless:

1. Confirmeu que el mode d'autenticacié del wireless router és
WPA-Enterprise, WPA2-Enterprise o Radius amb 802.1x.

NOTA: Aneu al'apartat 3.13.1 General per configurar el mode
d'autenticacio del wireless router.

2. Des del tauler de navegacio, aneu a Configuracié avancada >
Wireless > Configuracié de RADIUS.

3. Seleccioneu la banda de frequiéncia.

4. Al camp Adreca IP del servidor, introduiu 'adreca IP del
servidor RADIUS.

5. Al camp Secret de connexid, introduiu la contrasenya que
s'utilitzara per accedir al servidor RADIUS.

6. Premeu Aplicar.
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3.13.6 Professional

La pantalla Professional ofereix opcions de configuracié
avancades.

NOTA: Usrecomanem que empreu els valors predeterminats
d'aquesta pagina.

Wireless - Professional

Wireless Professional Setting allows you fo set up additional parameters for wirsless. But default values are recommended.
Band 2.4 Giz v

Enable Radio OYes ®No

Enabie wirsless scheduler ®yes ONo

Set AP Isolated ®yes Ono

Roaming assistant Ensble  Disconnect chents with RSSI lower than : | ~70 |dBm
Blueteoth Coexistence Disadble v

Enable IGMP Snooping Enble W

Mulicast Rate(Mbps) Muto W

Praamble Type Long W

AMPDU RTS

Ensble v
Enable WM Enable v
Enable WIM No-Acknowledgement Disable v
Enable WMM APSD Ensble W
Optimize AMPDU aggregation Disable v
Madulation Scheme Up to MCS 11 (NitroDAM/1024-08) Vv
Airtime Faimess Disable v
Multi-User MIMO Enble W
OFDMAEOZ11ax MU-MIMC Disable
Explicit Beamforming Ensble W

Universal Beamforming Ercble v

Tx power adjstment ol Performance

Apply

A la pantalla Configuracié professional, podeu configurar el
seguent:

- Banda: Seleccioneu la banda de freqiiéncia de la
configuracié professional.

« Activar radio: Seleccioneu Si per activar la xarxa wireless.
Seleccioneu No per desactivar la xarxa wireless.
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- Habilitar planificador wireless: Podeu seleccionar un
format horari de 24 o de 12 hores. El color de la taula indica
Permetre o Rebutjar. Feu clic a les caselles corresponents
per canviar la configuracié de I'hora dels dies de la setmana i
premeu D'acord quan acabeu.

Wireless - Professional

* Reminder: The Syslem time zone is different from your locale sefting.

Clock
ook . [nowr|  Alow [N Deny

Active Schedule
System Time Thu, Aug 23 06:59:27 2018
Select All

00 ~ 01

01 ~02

02 ~03

03 ~04

04 ~ 05

05 ~ 06

06 ~ 07

07 ~ 08

08 ~ 09

09 ~ 10

10~ 11

11~ 12

12~13

13 ~ 14

14~ 15

15~ 16

16 ~ 17

17 ~ 18

18 ~ 19

19 ~ 20

20~ 21

21~ 22

22~23

23~ 24

Cancel

- Establir AP aillat: L'element Establir AP aillat evita que
els dispositius wirelesss de la xarxa puguin comunicar-se
entre ells. Aquesta funcio és util si teniu molts convidats
que entren i surten de la vostra xarxa amb freqiiéncia.
Seleccioneu Si per activar aquesta funcié o seleccioneu No
per desactivar-la.

+ Velocitat multidifusio (Mbps): Seleccioneu la velocitat
de transmissié de multidifusié o premeu Desactivar per
desactivar la transmissié individual simultania.
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Tipus de preambul: El Tipus de preambul defineix la
durada de temps que dedica el router al CRC (control de
redundancia ciclica, de l'anglés Cyclic Redundancy Check).
CRC és un métode que permet detectar errors durant la
transmissio de dades. Seleccioneu Breu per a una xarxa
wireless ocupada amb molt trafic. Seleccioneu Llarg si la
vostra xarxa wireless consta de dispositius wireless més
antics o heretats.

Llindar d'RTS: Seleccioneu un valor baix per a RTS
(sollicitud d'enviament, de I'anglés Request to Send) per
millorar la comunicacié wireless en una xarxa ocupada i
sorollosa amb molt trafic i molts dispositius wireless.

Interval de DTIM: Linterval de DTIM (missatge d'indicaci6
de transit d'enviament, de I'anglés Delivery Traffic Indication
Message) o la velocitat del senyal de dades (de I'anglés

Data Beacon Rate) es refereixen a l'interval de temps abans
d'enviar un senyal a un dispositiu wireless en mode de repos
indicant que hi ha un paquet de dades que espera per ser
enviat. El valor predeterminat és de tres mil-lisegons.

Interval de senyal: Linterval de senyal és el temps entre

un DTIM i el seglient. El valor predeterminat és de 100
mil-lisegons. Baixeu el valor de l'interval de senyal per a una
connexi6 wireless inestable o per a dispositius en itinerancia.

Habilitar TX Bursting: Habilitar TX Bursting millora la
velocitat de transmissié entre el wireless router i dispositius
802.11g.

Habilitar WMM APSD: Habilitar WMM APSD (Wi-Fi
Multimedia Automatic Power Save Delivery) per millorar

la gestié energeética entre dispositius wireless. Seleccioneu
Deshabilitar per apagar WMM APSD.



4 Utilitats

NOTES:

Descarregueu i instal-leu les utilitats del wireless router des del lloc
web d'ASUS:

+ Device Discovery versié 1.4.7.1 a https://dlcdnets.asus.
com/pub/ASUS/wireless/ASUSWRT/Discovery 1483.
zip?model=ZenWiFi%20XD6

Firmware Restoration versi6 1.9.0.4 a https://dicdnets.
asus.com/pub/ASUS/wireless/GT-AX6000/Rescue 2103.
zip?model=ZenWiFi%20XD6

« Windows Printer Utility versié 1.0.5.5 a http://dlcdnet.asus.com/
pub/ASUS/LiveUpdate/Release/Wireless/Printer.zip

Les utilitats no sén compatibles amb el sistema operatiu del Mac.

4.1 Device Discovery

Device Discovery és una utilitat WLAN d’ASUS que detecta un
dispositiu de wireless router ASUS i us permet configurar els
parametres de la xarxa wireless.

Per executar la utilitat Device Discovery:

+ Des de l'escriptori de l'ordinador, premeu Inicia > Tots els

programes > Utilitat ASUS > Wireless router > Device
Discovery.

NOTA: Si configureu el mode de punt d'accés al router, haureu d'utilitzar
Device Discovery per obtenir 'adreca IP del router.
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4.2 Firmware Restoration

La utilitat Firmware Restoration s'utilitza quan el wireless router
ASUS falla durant el procés d'actualitzacié del firmware. Carrega el
firmware que l'usuari especifica. El procés triga uns 3 0 4 minuts.

g Firmware Restg &

Before you get started, please check the model name and hardware
version from the label.

1, Please confimm the label at the bottom of your router
model shows HW Version, different hardware version needs
different firmware version to process restoration,

2. Dovwmload fimnware from ASUS support site:
hitps:/Fwww.asus.com/support

For example, if your label shows “RT-ACE6U_B1" ,
fimmware of "RT-AC66U"  is not available for restoration.

i “ Browse..,

St
After locating the firmware file, click Upload,

IMPORTANT! Executeu el mode rescat al router abans de fer servir la
utilitat Firmware Restoration.

NOTA: Aquesta funcié no és compatible amb el sistema operatiu del
Mac.

Per executar el mode de rescat i utilitzar la utilitat Firmware
Restoration:

1. Desendolleu el wireless router de la font d’alimentacio.

2. Premeu el boto Reset del darrere i simultaniament torneu a
endollar el wireless router a la font d'alimentacid. Deixeu anar
el botd Reset quan el llum d'alimentacié del tauler frontal
parpellegi lentament, que indica que el wireless router esta en
mode de rescat.



3. Establiu una IP estatica al vostre ordinador i feu servir les dades
seglients per configurar els parametres de TCP/IP:

Adreca IP: 192.168.1.x
Mascara de subxarxa: 255.255.255.0

4, Des de l'escriptori de 'ordinador, premeu Inicia > Tots els
programes > Utilitat ASUS > Wireless Router > Firmware
Restoration.

5. Especifiqueu un fitxer de firmware i premeu Pujar.

NOTA: Aquesta no és una utilitat d'actualitzacié de firmware i no pot
utilitzar-se en un wireless router ASUS que funcioni. Les actualitzacions
de firmware normals han d'executar-se a través de la interficie web.
Consulteu el Capitol 3: Configuracié General i Configuracié
Avancada per obtenir més informacio.
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4.3 Configuracio del servidor d'impressio

4.3.1 ASUS EZ Printer Sharing

La utilitat ASUS EZ Printing Sharing us permet connectar una
impressora USB al port USB del wireless router i configurar el

servidor d'impressio. D'aquesta manera, els clients de la xarxa
podran imprimir i escanejar fitxers remotament.

USB Application

To remove the hard disk from the router, click the USB icon at the upper right comer of your screen.

AiDisk
Share files in the USB disk through the Internet.

Servers Center

Setup the UPnP, iTunes, FTP and Network Place
(Samba).

Network Printer Server

The network printer server supports two methods:
(1) ASUS EZ printer sharing (2) LPR to share
printer.

3G/4G

Switch to USB mode to use a 3G/4G USB wireless
dongle or Android phone as a USB modem. Support

Time Machine
Enable Time Machine functionality

Download Master
PC-free download manager

Install

NOTA: Lafuncié de servidor d'impressié és compatible amb els
sistemes operatius Windows® 10 i Windows® 11.




Per configurar el mode d’us compartit de la impressora EZ:

1. Des del tauler de navegacio, aneu a General > Aplicacio USB >
Servidor d'impressio en xarxa.

2. Premeu Baixar ara per baixar la utilitat d'impressora en xarxa.

Network Printer Server

The network printer server supports two methods: (1) ASUS EZ printer sharing (2) LPR to share printer.

* Use 1 PR protocol to sharing_printing FAQ (Windows)
. Use LPR protocol to sharing_printing FAQ (MAC)

NOTA: La utilitat dimpressora en xarxa només és compatible amb

els sistemes operatius Windows® 10 i Windows® 11. Per instal-lar
aquesta utilitat en un Mac OS, seleccioneu Utilitza el protocol LPR per
compartir laimpressora.

3. Descomprimiu el fitxer que heu baixar i premeu la icona de
la impressora per executar el programa de configuracio6 de la
impressora en xarxa.

Extucting Files 4
The contents of this package are being extracted.

Please wait while the InstallShield Wizard extracts the files needed to install ASUS
Printer Setup Utility on your computer. This may take a few moments.

Printer.exe

Extracting UsbService64.exe. ..

MNext > Cancel
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4, Seguiu les instruccions en pantalla per configurar el hardware i
premeu Segiient.

T, -
Printer Setup Utility

5. Espereu uns minuts que acabi la configuracié inicial. Feu clic a
Segiient.

6. Feu clic a Finalitzar per completar la instal-laci6.



7. Seguiu les instruccions del Windows® OS per instal-lar el
controlador de la impressora.

Welcome to the Found New
Hardware Wizard
‘windows will search far current and updated software by

looking on wour computer, on the hardware installation CO. or on
the “windows Update 'Web site [with your permission).

Fead our privacy policy

Can "indows connect to ‘Windows Update to search for
zoftware?

(e, this time only
()Yes, now and every time | connect a device
() Mo, nat this time

Click Mewt to continue,

= Bark Mt 5 Cancel

8. Quan completeu la instal-lacié del controlador de la impressora,
la podran fer servir els clients de la xarxa.

*& Printers and|Faxes

File Edit View Favorites Tools Help o

& =] Ij /- ) Sgarch u:‘ Folders '
iddress | % Printers and Faxes v ‘ a Go

\'._ \Q Zanon MP140 series Printer
=

Printer Tasks

Ready
[E] Add a printer

@ Setup Faxing

See Also

[7] Troubleshact printing
Q) Get help with printing

Other Places

[} Contraol Panel

‘=, Scanners and Cameras ha
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4.3.2 Us de LPR per compartir impressora

Podeu compartir laimpressora amb ordinadors amb el sistema
operatiu Windows® i MAC utilitzant I'LPR/LPD (Line Printer
Remote/Line Printer Daemon).

Us compartit de laimpressora LPR
Per compartir laimpressora LPR:

1. Des de l'escriptori del Windows®, premeu Inicia > Dispositius
i impressores > Afegeix una impressora per executar
I'’Auxiliar d’addicié d'impressores.

QU [ » ControlPanel » Hardwareand Sound » Devices and Printers ~[4][ s
4 Devices (5)
- '& —” m;/ >
o 3 al= E—
ASUSGAMING | ASUSPMITTS oT101 62 ENGLISH-PC USB Keyboard
MOUSE G050 |

4 Printers and Faxes (2)

2. Seleccioneu Afegeix una impressora local i sequidament feu
clic a Segiient.

() = AddPrinter

What type of printer do you want to install?

< Add alocal printer

Use this option only if you den't have a USB printer. (Windows automatically installs USB printers
when you plug them in.)

= Add a network, wireless or Bluetooth printer

Make sure that your computer is connected to the network, o that your Bluetooth or wireless
printer is turned on,




3. Seleccioneu Crea un port nou i establiu el Tipus de port en
Port TCP/IP estandard. Premeu Segiient.

@ = Add Printer

Choose a printer port

A printer port is a type of connection that allows your computer to exchange information with a printer.

) Use an existing port: LPTL: (Printer Port)

® Creste a new port:

Type of port: Standard TCP/IP Port v‘

4. Al camp Nom d’amfitrié o adreca IP, introduiu |'adreca IP del
wireless router i premeu Segiient.

@ == Add Printer

Type a printer hostname or IP address

Device type: TCP/IP Device
Hostname or IP address: 19216811
Port name: 19216811

[¥] Query the printer and automatically select the driver to use




5. Seleccione Personalitzat i, sequidament, Configuracio.

@ (0 Add Printer

Additional port information required

The device is not found on the network. Be sure that:

1. The device is turned on.

2. The network is connected.

3. The device is properly configured.

4. The address on the previous page is correct.

1 you think the address is not correct, click Back to return to the previous page. Then correct the
address and perform another search on the network. If you are sure the address is correct, select the
device type below.

Device Type

) Standard Generic Network Card

6. Establiu el Protocol en LPR. Al camp Nom de la cua, introduiu
ServidorLPR i premeu D’acord per continuar.

Configure Standard TCP/IP Part Monitor =
Port Seftings

Port Name: 19216811

Printer Name or IP Address: 192168.1.1

Protocol

Raw Scttings
orthu 9100

LPR Settings

Queue Name: LPRServel

[T]LPR Byte Counting Enabled

[7J SNMP Status Enabled

public

1




7. Premeu Segiient per acabar de configurar el port TCP/IP
estandard.

@ = Add Printer

Additional port information required

The device is not found on the network. Be sure that:

1. The
2. The e
3. The device s properly configured.

4. The address on the previous page is correct.

f you think the address is not correct, click Back to retum to the previous page. Then correct the
address and perform another search on the network, If you are sure the address is correct, select the
device type below,

Device Type

* Standard | Generic Network Card

@ Custom Settings..

8. Instal-leu el controlador de la impressora des de la llista de
models dels proveidors. Si la vostra impressora no apareix a
la llista, premeu Tinc un disc per instal-lar manualment els
controladors de la impressora des d'un CD-ROM o un fitxer.

==
& = Addpiinter

Install the printer driver

/ Choose your printer from the lst. Click Windows Update to see more models.
=

To install the driver from an installation CD, click Have Disk.

Menufacturer || printers
Kyocera 55l Lexmark X422 (MS)

Lanier [1]| ) Lexmark X543 PS (Ms)

Lo o
Microsoft _ || ELexmark x642¢ (5) N
e (o

5] This driver s digitally signed. [ Windows Update ][ Have Disk= ]

Tell me why driver signing i<
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9. Premeu Segiient per acceptar el nom predeterminat de la
impressora.

@ ) Add Printer

Type a printer name

Printer name: Lexmark X544 PS (MS)]

This printer will be installed with the Lexmark X544 PS (M) driver,

10. Feu clic a Finalitzar per completar la instal-lacio.

==

) = Add Printer

You've successfully added Lexmark X544 PS (MS)

To check if your printer is werking properly, or to see troubleshooting information for the printer, print a
test page.




4.4 Download Master

Download Master és una utilitat que us ajuda a descarregar fitxers
fins i tot quan el portatil o altres dispositius esta apagat.

NOTA: Per utilitzar la utilitat Download Master, necessiteu tenir un
dispositiu USB connectat al wireless router.

Per utilitzar Download Master:

1. Premeu General > Aplicacié USB > Download Master per
baixar i instal-lar la utilitat automaticament.

NOTA: Siteniu més d'una unitat USB, seleccioneu el dispositiu USB al
qual voleu baixar els fitxers.

2. Després de finalitzar el procés de baixada, premeu la icona del
Download Master per comencar a utilitzar la utilitat.

3. Premeu Afegir per afegir una tasca de baixada.

Logout English v

®

o L Y

Resume Al Clear Completed Home
Tasks

All | Downloading | Seeding | Paused | Finished $0Kps % 0KBps

4. Seleccioneu un tipus de baixada, com ara BitTorrent, HTTP
o0 FTP. Introduiu un fitxer de torrent o una URL per iniciar la
baixada.

NOTA: Per a més informacid sobre el Bit Torrent, consulteu l'apartat
4.4.1 Configuracio dels parametres de baixada de Bit Torrent.
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5. Utilitzeu el tauler de navegacio per a la configuracié avancada.

General Setting

Download Schedule

Download to

Refresh rate

DownloadMaster Port

Download Master Hitps Port

WAN network

Keep seeding after task completed

/tmp/mnt /sdal/Download2/Complete Browse

Seconds.

Enableldisable the WAN connection.

4.4.1 Configuracio dels parametres de baixada de Bit

Torrent

BitTorrent Setting

Port
Ouse the defaut port
L ——

Incoming port: 51413

eneral
2 Speed Limits:
Bit Torrent

Maimum downioad speed
\ NZB

\ aMule

DHT network

PEX network

Unimited

Unlimited

Enable DHT to activate trackeriess torrent downloading activities.

Per configurar els parametres de baixada de Bit Torrent

1. Des del tauler de navegacié de Download Master, premeu Bit
Torrent per executar la pagina Configuracié de Bit Torrent.

2. Seleccioneu un port especific per a la baixada.

3. Per evitar la congestio de la xarxa, Speed Limits (Limits de
velocitat) permet limitar les velocitats maximes de pujada i

baixada.

4. Podeu limitar el nombre maxim d’homolegs admesos i habilitar
o deshabilitar el xifratge de fitxers durant les baixades.
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4.4.2 Configuracio d'NZB

Podeu configurar un servidor USENET per baixar fitxers NZB.

Introduiu els parametres de configuracié d’'USENET i premeu
Aplicar.

NZB Setting

‘Setup USENET server to download NZB fles:

USENET Server

19

Unlimited

OFF

2018 ASUSTeK Computer Inc. All rights reserved.




5 Solucio de problemes

Aquest capitol ofereix solucions per als possibles problemes que
poden apareixer amb el router. Si us trobeu amb algun problema
que no apareix en aquest capitol, visiteu el lloc web de suport
tecnic d’ASUS a: https://www.asus.com/support/ per obtenir més
informacio sobre el producte i les dades de contacte del suport
tecnic d’ASUS.

5.1 Solucio de problemes basics

Si teniu cap problema amb el router, seguiu aquests passos basics
abans de buscar altres solucions.

Actualitzacio del firmware a la versio més recent.

1. Executeu la interficie grafica (GUI) en linia. Aneu a
Configuracié avancada > Administracio > Actualitzacio del
firmware. Premeu Comprovar per consultar el firmware més
recent disponible.

Administration - Firmware Upgrade

Note:

1. The latest firmware version includes updates from the previous version.

2. Configuration parameters will keep their settings during the firmware update process.

3.1n case the upgrade process fails, ASUS Router enters the emergency mode automatically. The LED signals at the front
of ASUS Router will indicate such a situation. Please visit ASUS Download Center to download ASUS Firmware
Restoration utilty for a manual update. Check on FAQ for more instructions.

4. Get the latest firnware version from the ASUS Support site

Auto Firmware Upgrade

Auto Firmware Upgrade

Firmware Version
Signa

Check
Check Update

1 would like 1o retrieve beta firmware.

AiMesh router

Current Version : 3.0
RT-AX86U Pro
Manual frmware upd:

Note lesh system. Please

make

2. Si hi ha firmware més recent, visiteu el lloc web internacional
d’ASUS a https://www.asus.com/supportonly/zenwifi%20XD6S/
helpdesk bios/ per baixar el firmware més recent.




4.

. Des de la pagina Firmware Version (Versio de

microprogramari), premeu Comprovar per cercar el fitxer de
firmware.

Premeu Pujar per actualitzar el firmware.

Reinicieu la vostra xarxa en aquest ordre:

N o kA W =

Apagueu el modem.

Desendolleu el modem.

Apagueu el router i els ordinadors.
Endolleu el modem.

Enceneu el mddem i espereu 2 minuts.
Enceneu el router i espereu 2 minuts.
Enceneu els ordinadors.

Comproveus si els cables d’Ethernet estan ben endollats.

Si el cable d’Ethernet que connecta el router amb el mddem
esta ben endollat, el llum de WAN esta encés.

Si el cable d’Ethernet que connecta l'ordinador que esta ences
amb el router esta ben endollat, el llum de LAN corresponent
esta ences.

Comproveu si la configuracioé wireless del vostre ordinador
coincideix amb la del router.

Quan connecteu l'ordinador al wireless routers, comproveu que
I'SSID (nom de la xarxa wireless), el métode d'encriptacié i la
contrasenya sén correctes.

Comproveu si la configuracio de xarxa és correcta.

Tots els clients de la xarxa han de tenir una adreca IP valida.
ASUS recomana utilitzar el servidor de DHCP del wireless router
per assignar adreces IP als ordinadors de la xarxa.

Alguns proveidors de servei de modem per cable exigeixen I'is
de I'adreca MAC de l'ordinador inicialment registrat en aquest
compte. Podeu veure I'adreca MAC a la interficie grafica (GUI)
en linia, aneu a la pagina Mapa de la xarxa > Clients i passeu
el punter del ratoli per sobre del vostre dispositiu a Estat del
client.
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Clients:

View List

AiMesh Node:

Internet status:
Conn

WAN 1P: 192.168.66.8
DDNS: GO

Security level:

WPA2-Personal 8

No Device

Online

Client status

Wired (1)

Jieming-pPC

Refresh




5.2 Preguntes freqiients (PF)

No puc accedir a la GUI del router amb un navegador web

« Sil'ordinador esta connectat per cable, comproveu la connexié
per cable Ethernet i si el lum esta ences o apagat amb les
instruccions de I'apartat anterior.

« Comproveu que feu servir la informacié correcta per a l'inici de
la sessid. El nom d'inici de sessio predeterminat de fabricaila
contrasenya sén “admin/admin”. Comproveu que la tecla Blog
Maj esta desactivada quan introduiu la informacié d'inici de la
sessio.

« Esborreu les cookies i els fitxers del navegador web. Per a
I'Internet Explorer, sequiu aquests passos:

. . Internet Options 4 X
1. ObrIU |’Internet Explorerl General Seurity Privacy Content Connections Programs Advanced
premeu Eines > Opcions _
d’Internet. | e s el

2. Ala General, sota Historial

Use current Use default Use new tab

de navegacio, premeu

Suprimeix..., seleccioneu i

Fitxers temporals oo v anornrie. [
d’Internetifitxersdellocs | -oooron

web i cookies i dades ﬁ:ﬁg{mmu;ﬁy files, history, cookies, saved passwords, and web

[IDelete brawsing history on exit

de llocs web i premeu
Suprimir. —

Colors Languages Fonts Accessibility

cont | [y

NOTES:

« Les ordres per suprimir les cookies i els fitxers varien en funcié del
navegador.

« Deshabiliteu la configuracié del servidor intermediari, cancel-leu la
connexié amb marcatge i configureu els parametres de TCP/IP per
obtenir automaticament les adreces IP. Per obtenir més informacio,
consulteu el Capitol 1 d'aquest manual de l'usuari.

« Heu d'utilitzar cables Ethernet amb classificacié CAT5e o CAT6.
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El client no pot establir una connexio per xarxa wireless
amb el router.

NOTA: Siteniu problemes per connectar-vos a la xarxa de 5 GHz,
comproveu que el vostre dispositiu wireless és compatible amb la
connexié de 5 GHz o que admet la banda dual.

o Forad’abast:

Apropeu el router al client wireless.

Proveu d'ajustar la direcci6 de les antenes del router, segons
les instruccions de I'apartat 1.4 Com col-locar el wireless
router.

o Elservidor de DHCP s’ha deshabilitat:

1.

Executeu la interficie grafica (GUI) en linia. Aneu a General
> Mapa de la xarxa > Clients i cerqueu el dispositiu que
voleu connectar al router.

Si no trobeu el dispositiu al Mapa de la xarxa, aneu a
Configuracié avancada > LAN > Servidor DHCP, llista de
Configuracio basica, seleccioneu Si a Habilitar el servidor
DHCP.

LAN - DHCP Server

works. The DHCP.
way IP. ASUS Router

OYes ® No
192.168. 50.2

192.168. 50.254

56400

Oves ®No

Enable Manual Assignment ®ves Ono

‘Manually Assigned IP around the DHCP list (Max Limit : €4)

Add
Client Name (MAC Address) P Address DNS Server (Optiona)  Host Name (Optianal)
Delete

(C)



L'SSID s’ha ocultat. Si el dispositiu detecta els SSID d'altres
routers perd no detecta I'SSID del vostre router, aneu a
Configuracié avancada > Wireless > General, seleccioneu No
a Amaga SSID i seleccioneu Auto a Canal de control.

Wireless - General

Set up the wireless related information below.

Enable Smart Connect

Band 2.4 Ghz v
Network Name (SSID) ASUS Router
Hide SSID ®ves ONo
Wireless Mode Auto v
802 11ax / WiFi 6 mode Enable v
WIFi Agile Muttiband Disable v
Target Wake Time Disable v
Channel bandwidth 20/40 MHz
Control Channel Auto v
Extension Channel Auto v
Authentication Method WPA2-Persona
WPA Encryption

WPA Pre-Shared Key

Protected Management Frames

Group Key Rotation Interval

Si utilitzeu un adaptador LAN wireless, comproveu si el canal
wireless que utilitzeu és correcte per als canals disponibles a la
vostra regio/pais. Si no ho és, ajusteu el canal, 'ample de banda
del canal i el mode wireless.

Si encara no us podeu connectar al wireless router, restabliu la
configuracié predeterminada defecte de fabrica del router. A
la GUI del router, premeu Administracié > Restablir/desar/
pujar la configuracié i Restablir.

Administration - Restore/Save/Upload Setting
“This function allows you to save current settings of ASUS Router to a file, or load settings from a file.

Restore L L

Save setting

upload
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No hi ha accés a Internet.

« Comproveu si el router pot connectar-se a l'adreca IP de la WAN
del vostre proveidor de serveis d'Internet (ISP). Per fer-ho, obriu
la interficie grafica (GUI) en linia i aneu a General > Mapa de la
Xarxa i reviseu |'estat d’Internet.

« Si el router no pot connectar-se a I'adreca IP de la WAN del
proveidor de serveis d’Internet (ISP), proveu de reiniciar la
xarxa segons les instruccions de la secci6 Reinicieu la xarxa en
l'ordre segiient sota |'apartat Solucié de problemes basics.

Internet status:
Connected

WAN IP: 192.168.0.146
DDNS: GO

« Eldispositiu s’ha bloquejat amb la funcié de Control parental.
Aneu a General > Controls Parentals i comproveu si el
dispositiu és a la llista. Si el dispositiu apareix sota Nom
del client, elimineu-lo amb el boté Suprimir o ajusteu la
Configuraci6 d'administracio del temps.

Parental Controls - Web & Apps Filters

Web & Apps Filters allows you to block access to unwanted websites and apps. To use
web & apps Filters:

1. In the [Clients Name] column, select the client whose network usage you want to
" [ control. The client name can be modified in network map client list
5 2. Check the unwanted content categories

3. Click the plus (+) icon to add rule then click apply.

If you want to disable the rule temporarily, uncheck the check box in front of rule.
Parental Controls FAQ

Web & Apps Filters




+ Siencara no hi ha accés a internet, proveu de reiniciar
I'ordinador i comproveu I'adreca IP de la xarxa i I'adreca de la
passarel-la.

+ Comproveu els indicadors d'estat del modem ADSL i el wireless
router. Si el lum de la WAN del wireless router no esta ences,
comproveu que tots els cables estan ben endollats.

Heu oblidat I'SSID (nom de la xarxa) o la contrasenya de
la xarxa

« Configureu un SSID i una clau de xifratge noves mitjancant una
connexié amb fil (cable d’Ethernet). Obriu la interficie grafica
(GUI) en linia, aneu a Mapa de la xarxa, premeu la icona del
router, introduiu un SSID i una clau de xifratge nous i premeu
Aplicar.

« Reinicieu el router als parametres predeterminats. Obriu
la interficie grafica (GUI) en linia, aneu a Administracié >
Restablir/desar/pujar la configuracié i premeu Restablir. El
compte i la contrasenya predeterminats d'inici de sessié son
tots dos “admin’”.

Com restablir la configuracié predeterminada de

I'sistema?

«  Aneu a Administracié > Restablir/desar/pujar la
configuracio i premeu Restablir.

L'actualitzacio del firmware ha fallat.

Obriu el mode de rescat i executeu la utilitat Firmware Restoration.

Consulteu l'apartat 4.2 Firmware Restoration per saber com
funciona la utilitat Firmware Restoration.
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No es pot accedir a la interficie grafica (GUI) en linia.

Abans de configurar el wireless router, sequiu els passos d'aquesta
seccio per a l'ordinador amfitrié i els clients de la xarxa.

A.

Windows®

1. Premeu Inicia > Internet
Explorer per executar el
navegador.

2. Premeu Eines > Opcions
d'Internet > Connexions >
Configuracio de LAN.

3. Alapantallade
configuracié de la LAN,
desmarqueu Utilitza un
servidor intermediari per
alaLAN.

4, Premeu D'acord quan

acabeu.

Local Area Network (LAN) Settings

Deshabiliteu el servidor intermediari, si esta habilitat.

rtemet Optor: N — =
= e e [ =y |

'ig To setup an Internet connection, dick
Setup.

Dial-up and Virtual Private Network settings —

&3 Access RD Network Resources - Go to vpn.as|

[ add.
Add VPIL... ‘
Remove...
Choose Settings ff you need to configure @ proxy

server for 2 connection.

C — ] v

@) Never dial a connection
) bial whenever a network connection is not present
@) Always dial my default connection

Set default

Local Area Network (LAN) settings
LAN Settings do not apply to dial-up connections LAN settings
Choose Settings above for dial-up settings.

—

Automatic configuration

Automatic configuration may override manual settings, To ensure the
use of manual settings, disable automatic configuration.

[] automatically detect settings

D Use automatic configuration script

Proxy server

] Use a proxy server for your LAN {These settings will not apply to
dial-up or YPN connections).

Address
addre

oty |80 T

Bypass proxy server for local addresses

Cancel




MACOS

1.

Des del Safari, premeu
Safari > Preferéncies >
Avancades > Canviar la
configuracio...

. Ala pantalla de xarxa,

desmarqueu Servidor
intermediari d'FTP i
Servidor intermediari
de web (HTTP).

. Quan acabeu, premeu

Aplicar ara.

‘e00 Network =

« = H O

Show All © Displays Sound | Nework | Startup Disk

Location: | Automatic

Show: | Built-in Ethernet

TCP/IP | PPPoE  AppleTalk | Proxies Ethernet |

Select a proxy server to configure:
V! FTP Proxy
W Web Proxy (HTTP) |
1] Secure Web Froxy (ATTP:
() streaming Proxy (RTSP)
(] SOCKS Praxy
(] Gopher Proxy

FTP Proxy Server

Bypass proxy settings for
these Hosts & Domains:

(¥ Use Passive FTP Mode (PASV) @

Assistme... ) |( Apply Now )

5
B Cilckthe fod o peevernt further changes.

NOTA: Consulteu la funcié d'ajuda del vostre navegador per saber com
desactivar el servidor intermediari.

Configureu els parametres de TCP/IP per obtenir
automaticament una adreca IP.

Windows®

Premeu Inicia > Tauler de control > Centre de xarxes i de
recursos compartits, premeu la connexié de xarxa per veure'n

1.

la finestra d'estat.

Centrol Panel Home

View your basic network information and set up connections

View your active networks

Change adapter settings

Change advanced sharing
settings

corpnet.asus
Domain network

Access type: Internet

Connections: | [J Ethernet

Change your networking settings

ik Set up a new connection or network

Set up a broadband, dial-up, or VPN connection; or set up a router or access point.

[ Troubleshoot problems
Diagnose and repair network problems, or get troubleshoating infarmation.
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2. Premeu Propietats per veure

la pantalla de Propietats
d’Ethernet.

3. Seleccioneu Versio 4 de

protocol d’Internet (TCP/

IPv4) o Versio 6 de protocol

d’Internet (TCP/IPv6) i
premeu Propietats.

4, Per obtenir la configuracié

IP IPv4 automaticament,

marqueu Obtén I'adreca IP

automaticament.

Per obtenir la configuracié
IP IPv6 automaticament,

marqueu Obtén I'adreca IPv6

automaticament.

5. Premeu D'acord quan acabeu.

.‘: Ethernet Status
General
Cannection
IPv4 Connectivity: Internet
IPv6 Connectivity: No network access
Media State: Enabled
Duration: 03:29:31
Speed: 1.0 Gbps
Details...
Activity
- ]
Sent L\." Received
Bytes: 71,424,696 70,727,241
GProperhas GDisab\e Diagnose

W Ethernet Properties

Netwarking  Authertication
Connect using:

I Intel(R) Ethemet Connection (2} 1219V

This connection uses the following tems:

S
4 Microsoft LLDP Protacol Driver
[ Intemet Protocol Version & (TCF/IPv6) |

. Link-Layer Topology Discovery Responder

.. Link-Layer Topology Discoveny Mapper /0 Driver v
< 3

Install... Uninstall Properties
Description

Transmission Control Protocol/Intemet Protocol. The default
wide area network protocol that provides communication
across diverse interconnected networks

Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) Properties

General  Afternate Configuration

You can get IP settings assignad automatically if your network supports
this capability. Otherwise, you need to ask your network administrator
for the appropriate [P settings.

[ @ Obtain an IP address automatically |
(O Use the following IP address:

L. - |
L ]
]

(@ Obtain DS server address automatically

(D) Use the following DNS server addresses:

]
(]

validate settings upon exit

Advanced...

o




MACOS

1. PremeulaiconadApple <« = &4 ® 2
& de la part superior - i
esquerra de la pantalla.

leYala)

Location: | Automatic

Show: | Built-in Ethernet

2. Premeu Preferéncies [ TCP/IP | PPPoE | AppleTalk | Proxies | Ethernet |

H Configure IPv4: | Using DHCP. 5
del sistema > Xarxa > peane 9
c ﬁ IP Address: 192.168.182.103 (" Renew DHCP Lease )
on gurar"' Subnet Mask: 255.255.255.0 DHCP Client ID:

3. Ala TCP/IP, seleccioneu . g
Amb DHCP a la llista ‘

d es p | ega b | e conﬁg u rar IPv6é Address: fe80:0000:0000:0000:0211:24ff.fe32:b18e
IPv4. @

4. Quan aca beu, premeu [{“ Click the lock to prevent further changes. ( Assistme.. ) (ApplvNow
Aplicar ara.

NOTA: Consulteu la funcié d'ajuda i assisténcia tecnica del vostre
sistema operatiu per obtenir informacié sobre la configuracié TCP/IP de

l'equip.

C. Deshabiliteu la connexio de marcatge, si esta habilitada.

/Internet Opti

o
W| ndOWS® l General [ Security | Privacy | Content | Connections | plograms | Advanced |
| IR
o e d@ To set up an Internet connection, ick
1. Premeu Inicia > Internet

Explorer pe r exec Uta r e | Dial-up and Virtual Private Network settings —
&5 Access RD Netwark Resources - Go to vpn.as| ‘ Add...
navegador. S— |

2. Premeu Eines > Opcions i B, I—

Choose Settings if you need to configure a proxy

d’Internet > Connexions. S oo oeton W

T Dial whenever a network connection is not present

3. Marqueu No marquis mai una e L
connexio. et toe

Local Area Network {LAN) settings

. - [Cuansenngs ]
4. Premeu D’acord quan acabeu. S

NOTA: Consulteu la funcié d'ajuda del vostre navegador per saber com
desactivar el marcatge directe.

103



104

Apéndix
GNU General Public License

Licensing information

This product includes copyrighted third-party software licensed
under the terms of the GNU General Public License. Please see The
GNU General Public License for the exact terms and conditions of
this license. All future firmware updates will also be accompanied
with their respective source code. Please visit our web site for
updated information. Note that we do not offer direct support for
the distribution.

GNU GENERAL PUBLIC LICENSE

Version 2, June 1991
Copyright (C) 1989, 1991 Free Software Foundation, Inc.
59 Temple Place, Suite 330, Boston, MA 02111-1307 USA

Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies of
this license document, but changing it is not allowed.

Preamble

The licenses for most software are designed to take away your
freedom to share and change it. By contrast, the GNU General
Public License is intended to guarantee your freedom to share
and change free software--to make sure the software is free for all
its users. This General Public License applies to most of the Free
Software Foundation’s software and to any other program whose
authors commit to using it. (Some other Free Software Foundation
software is covered by the GNU Library General Public License
instead.) You can apply it to your programs, too.



When we speak of free software, we are referring to freedom, not
price. Our General Public Licenses are designed to make sure that
you have the freedom to distribute copies of free software (and
charge for this service if you wish), that you receive source code or
can get it if you want it, that you can change the software or use
pieces of it in new free programs; and that you know you can do
these things.

To protect your rights, we need to make restrictions that forbid
anyone to deny you these rights or to ask you to surrender the
rights. These restrictions translate to certain responsibilities for
you if you distribute copies of the software, or if you modify it.

For example, if you distribute copies of such a program, whether
gratis or for a fee, you must give the recipients all the rights that
you have. You must make sure that they, too, receive or can get
the source code. And you must show them these terms so they
know their rights.

We protect your rights with two steps: (1) copyright the software,
and (2) offer you this license which gives you legal permission to
copy, distribute and/or modify the software.

Also, for each author’s protection and ours, we want to make
certain that everyone understands that there is no warranty for
this free software. If the software is modified by someone else and
passed on, we want its recipients to know that what they have is
not the original, so that any problems introduced by others will
not reflect on the original authors’ reputations.
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Finally, any free program is threatened constantly by software
patents. We wish to avoid the danger that redistributors of a free
program will individually obtain patent licenses, in effect making
the program proprietary. To prevent this, we have made it clear
that any patent must be licensed for everyone’s free use or not
licensed at all.

The precise terms and conditions for copying, distribution and
modification follow.

Terms & conditions for copying, distribution, & modification

0. This License applies to any program or other work which
contains a notice placed by the copyright holder saying it may
be distributed under the terms of this General Public License.
The “Program’; below, refers to any such program or work, and
a“work based on the Program” means either the Program or
any derivative work under copyright law: that is to say, a work
containing the Program or a portion of it, either verbatim or
with modifications and/or translated into another language.
(Hereinafter, translation is included without limitation in the
term “modification”) Each licensee is addressed as “you”.

Activities other than copying, distribution and modification are
not covered by this License; they are outside its scope. The act
of running the Program is not restricted, and the output from
the Program is covered only if its contents constitute a work
based on the Program (independent of having been made by
running the Program). Whether that is true depends on what
the Program does.

1. You may copy and distribute verbatim copies of the Program’s
source code as you receive it, in any medium, provided that
you conspicuously and appropriately publish on each copy
an appropriate copyright notice and disclaimer of warranty;
keep intact all the notices that refer to this License and to the
absence of any warranty; and give any other recipients of the
Program a copy of this License along with the Program.
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You may charge a fee for the physical act of transferring a
copy, and you may at your option offer warranty protection in
exchange for a fee.

. You may modify your copy or copies of the Program or any
portion of it, thus forming a work based on the Program, and
copy and distribute such modifications or work under the
terms of Section 1 above, provided that you also meet all of
these conditions:

a) You must cause the modified files to carry prominent
notices stating that you changed the files and the date of any
change.

b) You must cause any work that you distribute or publish, that

in whole or in part contains or is derived from the Program or
any part thereof, to be licensed as a whole at no charge to all
third parties under the terms of this License.

¢) If the modified program normally reads commands
interactively when run, you must cause it, when started
running for such interactive use in the most ordinary way, to
print or display an announcement including an appropriate
copyright notice and a notice that there is no warranty (or
else, saying that you provide a warranty) and that users may
redistribute the program under these conditions, and telling
the user how to view a copy of this License. (Exception: if the
Program itself is interactive but does not normally print such
an announcement, your work based on the Program is not
required to print an announcement.)
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These requirements apply to the modified work as a whole.

If identifiable sections of that work are not derived from the
Program, and can be reasonably considered independent and
separate works in themselves, then this License, and its terms,
do not apply to those sections when you distribute them as
separate works. But when you distribute the same sections

as part of a whole which is a work based on the Program, the
distribution of the whole must be on the terms of this License,
whose permissions for other licensees extend to the entire
whole, and thus to each and every part regardless of who
wrote it.

Thus, it is not the intent of this section to claim rights or contest
your rights to work written entirely by you; rather, the intent is
to exercise the right to control the distribution of derivative or
collective works based on the Program.

In addition, mere aggregation of another work not based on
the Program with the Program (or with a work based on the
Program) on a volume of a storage or distribution medium
does not bring the other work under the scope of this License.

. You may copy and distribute the Program (or a work based on

it, under Section 2) in object code or executable form under the
terms of Sections 1 and 2 above provided that you also do one
of the following:

a) Accompany it with the complete corresponding machine-
readable source code, which must be distributed under the
terms of Sections 1 and 2 above on a medium customarily used
for software interchange; or,

b) Accompany it with a written offer, valid for at least three
years, to give any third party, for a charge no more than your
cost of physically performing source distribution, a complete
machine-readable copy of the corresponding source code, to
be distributed under the terms of Sections 1 and 2 above on a
medium customarily used for software interchange; or,



¢) Accompany it with the information you received as to the
offer to distribute corresponding source code. (This alternative
is allowed only for noncommercial distribution and only if you
received the program in object code or executable form with
such an offer, in accord with Subsection b above.)

The source code for a work means the preferred form of

the work for making modifications to it. For an executable
work, complete source code means all the source code for all
modules it contains, plus any associated interface definition
files, plus the scripts used to control compilation and
installation of the executable. However, as a special exception,
the source code distributed need not include anything that
is normally distributed (in either source or binary form) with
the major components (compiler, kernel, and so on) of the
operating system on which the executable runs, unless that
component itself accompanies the executable.

If distribution of executable or object code is made by

offering access to copy from a designated place, then offering
equivalent access to copy the source code from the same place
counts as distribution of the source code, even though third
parties are not compelled to copy the source along with the
object code.

. You may not copy, modify, sublicense, or distribute the
Program except as expressly provided under this License. Any
attempt otherwise to copy, modify, sublicense or distribute
the Program is void, and will automatically terminate your
rights under this License. However, parties who have received
copies, or rights, from you under this License will not have
their licenses terminated so long as such parties remain in full
compliance.

. You are not required to accept this License, since you have
not signed it. However, nothing else grants you permission to
modify or distribute the Program or its derivative works. These
actions are prohibited by law if you do not accept this License.
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Therefore, by modifying or distributing the Program (or any
work based on the Program), you indicate your acceptance

of this License to do so, and all its terms and conditions for
copying, distributing or modifying the Program or works based
onit.

. Each time you redistribute the Program (or any work based

on the Program), the recipient automatically receives a license
from the original licensor to copy, distribute or modify the
Program subject to these terms and conditions. You may not
impose any further restrictions on the recipients’ exercise of
the rights granted herein. You are not responsible for enforcing
compliance by third parties to this License.

. If, as a consequence of a court judgment or allegation of patent

infringement or for any other reason (not limited to patent
issues), conditions are imposed on you (whether by court order,
agreement or otherwise) that contradict the conditions of this
License, they do not excuse you from the conditions of this
License. If you cannot distribute so as to satisfy simultaneously
your obligations under this License and any other pertinent
obligations, then as a consequence you may not distribute

the Program at all. For example, if a patent license would not
permit royalty-free redistribution of the Program by all those
who receive copies directly or indirectly through you, then the
only way you could satisfy both it and this License would be to
refrain entirely from distribution of the Program.

If any portion of this section is held invalid or unenforceable
under any particular circumstance, the balance of the section
is intended to apply and the section as a whole is intended to
apply in other circumstances.

It is not the purpose of this section to induce you to infringe
any patents or other property right claims or to contest
validity of any such claims; this section has the sole purpose
of protecting the integrity of the free software distribution
system, which is implemented by public license practices.
Many people have made generous contributions to the wide
range of software distributed through that system in reliance



on consistent application of that system; it is up to the author/
donor to decide if he or she is willing to distribute software
through any other system and a licensee cannot impose that
choice.

This section is intended to make thoroughly clear what is
believed to be a consequence of the rest of this License.

. If the distribution and/or use of the Program is restricted in
certain countries either by patents or by copyrighted interfaces,
the original copyright holder who places the Program under
this License may add an explicit geographical distribution
limitation excluding those countries, so that distribution is
permitted only in or among countries not thus excluded. In
such case, this License incorporates the limitation as if written
in the body of this License.

. The Free Software Foundation may publish revised and/or new
versions of the General Public License from time to time. Such
new versions will be similar in spirit to the present version, but
may differ in detail to address new problems or concerns.

Each version is given a distinguishing version number. If the
Program specifies a version number of this License which
applies to it and “any later version’, you have the option of
following the terms and conditions either of that version or of
any later version published by the Free Software Foundation. If
the Program does not specify a version number of this License,
you may choose any version ever published by the Free
Software Foundation.

10. If you wish to incorporate parts of the Program into other free

programs whose distribution conditions are different, write to
the author to ask for permission.

For software which is copyrighted by the Free Software
Foundation, write to the Free Software Foundation; we
sometimes make exceptions for this. Our decision will be
guided by the two goals of preserving the free status of all
derivatives of our free software and of promoting the sharing
and reuse of software generally.
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NO WARRANTY
11 BECAUSE THE PROGRAM IS LICENSED FREE OF CHARGE,

THERE IS NO WARRANTY FOR THE PROGRAM, TO THE EXTENT
PERMITTED BY APPLICABLE LAW. EXCEPT WHEN OTHERWISE
STATED IN WRITING THE COPYRIGHT HOLDERS AND/OR OTHER
PARTIES PROVIDE THE PROGRAM “AS IS"WITHOUT WARRANTY
OF ANY KIND, EITHER EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING,
BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.
THE ENTIRE RISK AS TO THE QUALITY AND PERFORMANCE OF
THE PROGRAM IS WITH YOU. SHOULD THE PROGRAM PROVE
DEFECTIVE, YOU ASSUME THE COST OF ALL NECESSARY
SERVICING, REPAIR OR CORRECTION.

12 IN NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAW OR

AGREED TO IN WRITING WILL ANY COPYRIGHT HOLDER, OR
ANY OTHER PARTY WHO MAY MODIFY AND/OR REDISTRIBUTE
THE PROGRAM AS PERMITTED ABOVE, BE LIABLE TO YOU FOR
DAMAGES, INCLUDING ANY GENERAL, SPECIAL, INCIDENTAL
OR CONSEQUENTIAL DAMAGES ARISING OUT OF THE USE

OR INABILITY TO USE THE PROGRAM (INCLUDING BUT NOT
LIMITED TO LOSS OF DATA OR DATA BEING RENDERED
INACCURATE OR LOSSES SUSTAINED BY YOU OR THIRD PARTIES
OR A FAILURE OF THE PROGRAM TO OPERATE WITH ANY OTHER
PROGRAMS), EVEN IF SUCH HOLDER OR OTHER PARTY HAS
BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.

END OF TERMS AND CONDITIONS



Servei i assisténcia tecnica

Visiteu el nostre lloc web en diversos idiomes a
https://www.asus.com/support.
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